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AVIS A NOS ABONNES ETRANGERS

Nous recevons les propositions de nos abonnés étran-
gers concernant les films et les appareils d’enregistrement
ct de projection sonore qu'ils désirent offrir sur le mar-
ché francais.

Nous leur signalons les meilleurs films et les meilleurs
appareils qu'ils peuvent trouver a Paris pour leurs terri-
toires et notre documentation est la plus sérieuse et la
mieux étudiée. Nos conseils sont impartiaux parce que
nous ne dépendons de personne.

Nous indiquons aux directeurs de cinémas étrangers
les meilleurs équipements de salles en sonore et parlant
a des prix trés avantageux et de fonctionnement parfait
qui sont actuellement établis a Paris.

La Direction de
CINE-PHONO-MAGAZINE.

D
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ANZEIGE AN UNSERE AUSLANDISCHEN
ABONNENTEN

Wir empfangen Vorschlage unserer auslandischen
Abonnenten betr. Filme und Aufnahme-sowie Projek-
tionapparate fiir Tonfilme, die sie auf dem franzosischen
Markt anbieten wollen.

Wir bezeichnen ihnen die besten Filme und die besten
Apparate, die sie in Paris finden konnen fiir ithre Gebiete
und unsere Dokumentierung ist die serioseste und beststu-
dierte.

Unsere Ratschlage sind unparteiisch, da wir von nie-
mandem abhangig sind.

Wir bezeichnen den auslandischen Kinotheater-Direk-
toren die Sprechfilme zu sehr vorteilhaften Preisen und
besten Ausstattungen fiir thre Theater fiir Ton-und von
vollkommener Funktionierung, die augenblicklich in Paris
eingerichtet sind.

Die Direktion von
CINE-PHONO-MAGAZINE.

ADVICE TO ALL FOREIGN SUSCRIBERS

We receive propositions from all our foreign subscri-
bers concerning the films and the apparats of the talkies,
which they desire to offer to the french market.

We shall also advise them what are the best films
and apparats which they may find in Paris for their
own countries and they may be quite sure that our sug-
gestions are most sirious and the best studied. Our advise
are impartial, as we depend solely upon ourselves.

The foreign Directors of Cinemas, will find in us
too, the best advisers for the equipement of the talkies
at reasonable prices and in good working order.

The Directors of
CINE-PHONO-MAGAZINE.
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AVISO A TODOS OS NOSSOS ASSIGNANTES
ESTRANGEIROS

Acceitamos propostas dos nossos assignantes estran-
geiros que desejem oferecer ao mercado francez os seus
films, aparelhos de resgisto e de projeccio sonora.

Indicaremos os melhores films e os aparelhos mais ade-
cuados para cada paiz, que se encontrem no mercado
francez, e a nossa informacio a este respeito sera a mais
conscenciosa, e desenteressada. Os nossos conselhos sao
imparciaes visto nao dependermos de ninguem.

Indicaremos aos Directores de cinemas estrangeiros
as melhores, as mais perfeitas e as mais ventajozas instala
coes de salas para films sonoros e falados, que se encon-
trio establecidas presentemente em Paris.

A. Direc¢io de
CINE-PHONO-MAGAZINE.
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M. CII. DUCLAUX
(Photo David.)

CINE-PHONO-MAGAZINE : ce premier numéro
nest qu'un début. 11 ne pouvail étre question, bien
entendu, d'v réaliser d’emblée tout notre programme.
Tel qu'il est, cependant. il doit, dans notre esprit,
suffire & préciser les buls que nous nous étions assi-
gités en le préparant. Et il nous est particulierement
agréable, a celle occasion, de remercier ici, publique-
ment, du fond du ceeur, tous ceux qui, sans allendre,
oul bien voulu nous faire confiance, nous apporler
leur précicuse collaboration, le haul concours de leur
aulorité.

*
* %

CINE-PHONO-MAGAZINE : nolre programme tient
dans noltre litre. Ce peut élre peu ou lrop. Nous ferons
en sorle que ce soil seulement beaucoup.

*
x ok

Nous avons l'ambition de faire de CINE-PHONO-
MAGAZINE Yorgane parfait de liaison enlire les pro-
ducteurs, les exploilants el les amateurs de films et de
musique mécanique.

Nous voulons, par nolre organe, tenir tous les
membres de la grande famille cinématographique au
courant des progres, de la lechnique, de la production,
et les informer, chacun dans sa partie, des meilleures
condilions de rendement.

Le phonographe aura dans nos colonnes une Irés
large part.

Du ciné au phono, du phono au ciné, nous vou-
lons, par un lravail méticuleux d’enquétes, de recher-
ches, d’information, de coordinalion, arriver & offrir
a lous les intéressés le document-type, le guide sir,
facile a consulter, clair a comprendre, dans lequel,
d toul moment, ils pourront trouver, exaclemenl grou-
pées, condensées, constamment lenues a jour, loules
les questions dont ils doivent élre au courant, sur les

DECLARATION
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Baron J. de HORTEGA
(Photo David.)

plans lechnique ¢t pratique d’enseignement, d’utilité,
de propagande el d’art... sans oublier le plaisir...

*
*k %k

Mais il est bien évidenl que nous ne pouvons réa-
i P rogramme qu’avee le concours de
liser cet important programme g
ceux-la mémes auxquels nous nous adressons.

*
* %

Journalistes, nous aurons le souci constant de pré-
senfer un journal vivant, précis, nerveux, pour lequel
les fails 'emporteront toujours sur les commentaires
les plus liltéraires.

La mode est au réalisme : CINE-PHONO-MAGAZINE
sera réaliste.

Apporlant, a celte ceuvre-ci, loute notre foi en deux
industries bien francaises, Ciné et Phono, nous som-
mes déeidés & les servir avec lout notre cceur, toutes
nos forces et tous nos moyens.

Nous ne serons ni des détracteurs, ni des lauda-
leurs systématiques.

Quand les choses iront bien, nous ne serons pas
les derniers 4 nous en [éliciter.

Ouand les choses iront mal, nous tacherons d’étre
les premicrs a faire qu’elles aillent mieux.

La mode est a 'optimisme et a la bonne humeur :
CINE-PIIONO-MAGAZINE scra un organc de bonne
humeur et d’optimisme.

*
* %

Permetlez-nous de vous le dire encore : failes-nous
confiance.

Pour son compte, c'esl avec confiance que CINE-
PHONO-MAGAZINE vous présenle son premier numéro.

[.A DireEcCTION.
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Parmi les innovalions qui sont venues,
depuis quelques années, modifier, amélio-
rer, bouleverser I'exploitation, la musigque
mécanique occupe le premier rang.

Toul le monde se souvienl de ces pelils
cinémas de province ot l'on s’enlassail e
soir, dans une salle mal commode, el sou-
venl malpropre, sous un éelairage anémi-
que fourni par deux ampoules pendues
dans les cintres. Sur son instrument asth-
matique, le pianiste préludail a la repré-
sentation. Il faisail ce qu'il pouvail, le
pauvre gar¢on — 4 moins que ce ne fal
urre malheureuse vieille tille a lorgnons,
professeur de solfége de la locaité. « L'ar-
liste» inlerprélail le grand morceau de son
répertoire, en conservanl, a chaque coup,
les mémes fausses notes. C'¢lail Lrés allen-
drissant sinon fort esthélique.

Nous n'irons pas jusqu’'a dire que le pia-
niste a véeu. Mais il est fort probable quo
le pelit et le moyen exploitanls, de méme
qu'ils ont adopté le poste double, qui sup-
prime les interruptions entre chaque bo-
bine el la sempilernelle formule: « La
suile dans quelques instanls », de meéme
ils adopteront la musique meécanique.

11 est superflu d'insister sur les avantla-
ges que procure un bon appareil repro-
ducteur : exécution Lloujours impeccable,
possibilit¢ de composer des adaptations
metlant réellement le film cn valeur, pos-
sibilit¢ de passer les films avec la sono-
rit¢ prévue par des spécialisles, el sou-
vent fournie concurremment avee la bande.
Frais dinslallation assez olkevées, peul-
étre, mais qui s'amortissenl rapidement,
surtout si l'orchestre existanl se compo-
sail de qualre musiciens, ou plus, ce qui
esl le cas le 'plus fréquent.

Or, cetle branche de la musique qui ne
fait que nailre, pose, comme toube nou-
veaulé, une série de problémes incdils. La
musique vivanle dans les cinémas avail
suscilé divemses iniliatives au sein de ia
corporalion, ne serait-ce que « la liberté
musicale », fonctionnant au sein du syn-
dical des directeurs. Aujourd’hui, unec
nouvelle formule est née. Iille présenle
des avantages inouis & lous les points- de
vue : artistique, pécuniaire, tenue de salle,
facilité de manipulalion, docilité (oh ! les
gréves de musiciens & 8 lreures 25). Mais
la musique mécanique eflraie un peu cer-
tains directeurs. Ils ne savenl pas trés bien
ce qu'il faul faine, sous quel régime fiscal
les placera le « pick-up », ils hésitent sur

Il faut créer
a la Chambre syndicale
une section de Musique mécanique

le choix des appareils. Ils ont entendu dire
que les disques élaient Lrés chers et qu'ils
s'usaienl rapidement, que les appareils se
délraquaient avec facilité... Bref, il man-
que cncore a ceblle musique mécanique
d’avoir vraimenl « la voix au chapitre », si
je puis dire... Xlle est considérée encore
un peu comme une élrangére, presque
comme une inlruse.. On se méfic delle,
quelque chose d'un peu mystérieux et d’in-
quic¢lant l'enloure... On va méme jusqu'a
craindre les roprésailles des musiciens...

C'est qu'il manque a la musique mécani-
que une consécration officielle, et c'est
cetle conscéeration que « Ciné-Phono-Ma-
gazine » réclame pour les exploilanls de
France : une scction de Musique Mécani-
que a la Chambre syndicale de la Cinéma-
lographie frangaise.

x
* *

Nous avons, dés ce premier numéro, tenu
4 demander aux personnalilés les plus
qualiliées ce qu'elles pensaienl de notre
idée. Voici les premiéres réponses que
nous avons pu recueillir :

La premicre personne qu'en Lloule logi-
que, il fallail allaquer, ¢lait bien M. Ch.
Delae, qui préside aux destinées de nolre
Chambre syndicale. M. Ch. Delac voulul
bien nous accorder I'interview que nous lui
demandions.

— La musique mécanique, me dit-il,
matis elle nous occupe déja beaucoup, et je
ne doute pas qu'elle ne doive nous occuper
de plus en plus. Je suls complétement d'ac-
cord lorsque vous me parlez de Uinterpré-
lation de la musique par disques et dw ci-
néma. L’idée est (rés intéressante, car il
est nécessaire que ces deux industries, qui
sont appelées a travailler de plus en plus
élrottement, travaillent en complet accord.

Est-il néeessaire pour cela de créer une
nouwvelle section a la Chambre syndicale ?
La question est lrop complexe pour que
J'y puisse répondre catégoriquement lowt
de suile. Mais diles bien que je suis favo-
rable a tout ce qui sera un rapprochement
entre le cinéma et la musique mécanique.

*
* %

Tout le monde connait, dans la corpora-
tion, le dévouement a la cause des direc-
leurs donl fait journellement preuve
M. Raymond ILussicz, vice-président du
Syndical des Directeurs. Les directeurs de

Nos Enquétes

cinéma n'ont pas de plus ardent défenseur,
d'ami plus désintéressé que lui.

Voici ce qu'il a bien voulu nous confier
Il.ll sujel du projet que nous lui propo-
sions :

— Yolre initiative est excellente et Je
vous en felicite (Je m’exeuse aupres des
lecteurs de devoir transcrire ces paroles).
Celle question de la musique mécanique a
déja prévccupé les membres de la Cham-
bre syndicale, et voici dans quelles cir-
constances : Le Syndical francais des direc-
leurs avait oblenu de la part de certaines
muaisons de disques, des conditions Spécia-
les de vente en faveur de ses affiliés. Les
remises swr les disques élaient de Pordre
de 20 a 30 %, suivant les maisons.

« Toul marcha bicn, pendant quelque
temps. Mais la Chambre syndicale de la
machine parlante interdit pew aprés @ ses
membres de consenlir aucune [favewr aux
directeurs de cinémas, prétendant que
ceur-ci élaient non des grossistes, mais
des particuliers. Par contre, elle admeltlait
quon fit des remises anx dditeurs et
loncurs de films.

« Certains loweurs pouvaien! ainsi réa-
liser des bénéfices sur les disques. Mais
ce welail pas ce qu'ils désivaient et, il faut
bien le dire, la plupart des éditeurs de
[ilms ne se souciaient pas de créer un now-
vean département dans leur maison.

« IU ful donc décidé que Uon créerail a
la Chambre syndicale de la cinémalogra-
phic unc sous-commission composée de
loucurs el de directeurs, qui aurait pour
but daplanir la petite difficulté qui s’éle-
vail entre les dewr industries. La lulte
conlre les taxes ayant depuis quelques se-
maines absorbé toules les éncrgies et e
lemps de chacun, it w'y a pas c¢u de suile
a la réclamation que M. Brésillon, notre
président et moi-wéme, avions élevée, »

*
* %

lin somme, celle sous-commission élait
déja un embryon de l'idée que nous sou-
mellons aujourd’hui a la corporation.
Deux indusltries sonl représentées dans ce
Journal. Nous désirons qu’olles travaillent
la main dans la main. Dans nolre prochain
numdéro, nous publicrons les avis des fa-
bricanls de machines parlantes. EL nous ne
doulons pas d'arriver & un résullal profi-
lable pour toul le monde.

Raymond BERNER.

=
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Nos collabhorateurs

(Photo Henri Manuel.!

M. HENRI AURIOL
Dépulté de lu aute-Garonne
Président de la Commission de I'Enscignement
el des Beau-Aris.

Le phonographe au Consertoire

L voici nolre vieux Conservaleur qui a

adopté le phono comme instrumenl de Lra-
vail.
Tous les quinze jours, les ¢éléves de cham
el de déclamation, qui se sonl fail inscrire
i cel effel, passenl devant l'appareil enre-
gislreur. Ils s'enlendent ensuite eux-mé-
ms aussilol aprés leur audilion, puis, une
seconde fois, quinze jours plus lard. El
chacun, ainsi peut faire le plus grand pro-
fit de celle crilique méeanique impitoyable,
le disque décelanl brutalement loutes les
insuffisances el tous les truquages, et révé-
lanl exaclement la juslesse des voix aux
passages les plus difficiles.

Le systéme avant donné pleine salisfac-
tion ltant aux ¢léves qu’aux professeurs, il
est vraisemblable qu'il sera, avant peu, lar-
gemenl élendu.

...et a la Sorbonne

La machine parlante vient de conquérir
également 'austére Sorbonne; un appareil
amplificateur a ¢té installé dans I'église
par les soins d'une grande finme; d'autre
parl. M. de Sauniéres, directeur des Con-
cerls de la Sorbonne, organise, sous les
auspices de M. Charléty, recteur de I'Uni-
versilé de Paris, des concerls de musique
qui auronl lieu quotidienpement, en mati-
née ot en soirée, avec changement de pro-
gramme tous les jours.

Cinéemanie
v

Que je rencontrai ee jour-la,

— Monsieur, me dil la vicille dame
Je snis une petiie femme

Qui veul faire du cinéma,

Pimpante, fringante, coquelle,

— On n'a que l'dge qu'on parail —
Jo serais charmanle en soubrelle,
Avee un lout petit bonnel.

Lt quel galbe ! Quelle plastigque !
Je n'ai ni seins, ni hanches, rien.
Mc trouvez-vous phologénique ?
Regardez-moi... Regardez bien.

Je suis plus plate qu’une sole,

In aréles, de haul en bas...

Si tanl de maigreur vous désole,
Jai toul au moins les cheveux gras.

Je louche ?... Eh ! monsicur, quelle affaire !
Pris a parl, chaque ceil est gentil.

Ll puis, il ne faul pas s’en faive,

Ca ne sc voil pas de profil.

Jai le nez long » la houche énorme ?...
Plus il v en a, mienx ¢a vaul.

Si j'ai la main droile difforme,

Jai du eolé gauche un pied bol.

Je suis modeste, lendre, amenc,
El pure comme on n’en fail plus !
Cerles, si je fus jamais pleine,
(esl de sagesse el de vertus...

— Toul ceci vous honore, fis-je ;
Mais en sus de ces verlus-la,
Eles-vous l'arliste prodige

Que mérile le Cinéma ?...

— Quoi ¥ Monsicur ? Doulez-vous cncore
De mon charme el de ma beauté ?

Lt faudra-l-il done que j’arbore

Le complel de la Vérité ?...

— Las ! Madame. ce scrail pire !
La Vérilé n'esl pas i voir ;
Mais en revanche. clle est a dire ;
Je vous souhaile le honsoir.

Recarapalez-vous bien vile
Vers celle qui vous fabriqua,
El invilez-la, ma pelite,

A vous rccommencer loul ¢a,

Mancer. MANCHEZ.
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Directeurs de Salles!...

Avece le film sonore et parlant
le Cinéma vient d’évoluer

SEUL

ELECTROVOX

vous conviendra

e

Les disques

B

RENSEIGNEMENTS - DEVIS - AUDITIONS - DEMONSTRATIONS
Agence générale dA’ELECTROVOX

13% bis, Rue de Vaugirard, PARIS (15°) -- Tél. SEGUR 58-81

1° Parce qu‘il passe aussi bien les Disques du
Commerce pour les Morceaux d'entractes et
pour ladaptatlon des Films muets que :

de 40 em, a 33 tours minutes
les films parlants synchronisés

2° Parce qu‘il s‘adapte sur tous les pro:ecteurs 2

3" Parce qu‘l'l sinstalle en 48 heures sans
arrét dans les séances ;

- - - - - -

4° Parce qu.égal aux meilleurs 1l est de
beaucoup le meilleur marché ;

L)

5° Parce que toutes les installations * Elec-
trovox sont payables avec de longs crédits.

- ——

utilisés dans
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I1 fau¢t harmoniser
le verbe et le geste

On m'avail dit : « Vous allez jouer de-
vant. uh micro. Méfiez-vous. T.e micro
n'est pas une oreille qui enregistre aver
precision la voix humaine ; ¢'est une mé-
canique qui la {rahil. Ne failes aucune
modulation parlez sur un timbre & peu
prés égai. » Or. j'ai voulu faire ce que
je fais au thédtre. toul simplement ; a!
comme j'avais refusé de me laisser ma-
ouiller par les spécialistes du stludio,
Gui comencent par faire disparailre les
visages sous le fond de teint. puis en
créent d'aulres sans relief el sans vie
avee leirs ninceaux. j'ai refusé de pas-
ser un fend de teinl unificateur sur ma
voix. J'=i parlé comme je 1'aurais fail
sur une seéne, devant le public... ave»
vun peu d'inqui¢tude cependant. Mais
« 'ingénieur du son », dés le débul m’a
rassurée : ma voix, parail-il, était pho-
nogénicque.

Mes impressions ? Elles sont en géné-
ral cxeellentes el je suis revenue en-
chantée dn studio d'Elstree ou a éLé
tourné mon premier film parlant « La
Route est belle ». I.;» realité, on ne joue
pas aulrenent dans les ateliers des lal
Lies gue I'en we joue 2u théllre devan!
\c puklic. Comme sur la seéne, il s’agit
de donner avec ses propres ressources la
vie physique et la vie de I'dme & un
personnage imaginaire. Mais il es! in-
téressanl de chercher des expressions
qui seront fixées dans leur forme défi-
nilive. T.a seule surprise que puisse

éprouver lartiste dramatique se frov -
vanlt peur li previtepe fois devanl un
metleur en scéne de cinéma parlawet,
c'est I'improvisalion qu'on exige de lui.
Une picee de thédlre est loujours répé-
tée longuement, minulicusemen!. On a
le temps au cours des répétitions gui ne
durent  jamais moins d'un mois, d'éla-
blir jour a jour les parties difficiles d'un
rdle. d'en tourner les deueils ; el lors-
qu'on parail enfin devant le publie, toul
4 ¢lé passé au erible. non seulement de
son propre jugemenl., mais de celui de
I'auteur et du melleur en scéne. Dans
le studio des lalkies. rien de semblable :
devant les appareils de prise de vues et
de prise de sons il faul aller vite; dans
la méme heure on doil établir dans sa
penscée les différentes physionomies de
son rdle, les sourires, les larmes. I'al-
titude, le gesle. la facon de dire qui se-
ronl fixés a jamais. C'esl une ¢preuve
assez forte. Quelle angoisse n’éprouve
l-on pas jusqu’a ce que, sur la terri-
ble page bhlanche de I'éeran el dans le
silence de la salle, I'image apparaisse ef
la voix se fasse enlendre, et qu'on puis-
se¢ enfin se rendre comple de ce qu'on
a fail, et se juger.

Cette mdéthode rapide employée dans
les studios des films muels est-elle hon-
ne pour la réalisation parfaile des lal-
kies dans lesquels intervient un facteur
nouveau — ef de quelle importance —
la parole ? Une expression physique,

Une sceéne de La Roule est belle avec André Beaugé et Mady Berry

MADY BERRY

La grande comédienne Mady Berry,
Pinoubliable créalrice de la Blanche Riolle
de I’Ame en Folie, et qu'on a applaudie
dans les plus élonnanles composilions, du
Gymnase @ la Comédie Caumarlin, du Vau-
deville au Théilre Antoine, du Thédire des
Arls au Palais-Royal, — Mady Berry, qui
vienl de lourner son premier film parlant,
a bien voulu réserver aux lecleurs de Ciné-
Phono-Magazine la primeur des impres-
sions qu’elle en a ressenlies, de la legon
qu’elle en a recue. Nous l'en remercions,
el nous sommes cerlain que chacun saura
firer de cel arlicle la jusle lecon qu’il
comporle.

une allitude, s’improvisent assez facile-
ment ; une expression verbale aussi.
Mais I’harmonie enlre le verbe et le ges-
le. qui est peut-étre le mysteére le plus
profond de 'arl du comédien. demande.

pour ¢élre réalisée, plus d'étude que de

sponlanéité.

Cerles, des arlistes de lalent el qui
posseédent une grande mailrise d'eux-
mémes peuvenl en improvisant ainsi
réaliser de belles choses. Mais, que ne
donneraicenl-ils pas s'ils pouvaien! ne
jouer devanl les opérateurs qu’aprés un
lravail de mise au point aussi minuticux
que celui quiils ont I'habitude de faire
au (hédlre ? Un vieux proverhe déclara
que le mieux est 'ennemi du bien, mais
il esl aussi faux a la scéne que dans la
vie réelle. C'estl en travaillant, en « cher-
chanl » avec lénacité pendant les lon-
gues journces de répétition qu'on arrive
a donner aux personnages qu'on inler-
préte illusion de la vérité humaine. Or,
devant I’éecran comme devant la rampe,
c'est cetle vérilé que le public atlend.

Mady Berry.
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Quand on regarde dans ce mois de janvier,
A premicre vue, il ne nous apparail pas scnsa-
lionnel.

Qu'y trouve-l-on, en dehors de quelques pré-
senfations muelles, sonores ou parlantes?

Rien, ou presque.

L't cependant, du monde enlier, des transfor-
nalions surgissent.

1. C. Bavelta, administrateur-délégné de la
Fox-Film-Paris, revient d'Amérique en  nous
disant : « La Fox n'imporlera plus en Europe
des films parlés anglais 100 %. Elle fabrique
des maintenant des versions curopéennes de ses
lilms. »

Lt il ajoule, négligemment, mais nous ne
saurions oublier ce renscignement : « Les Amé-
ricains, la Fox en premicer, s'équipent pour
passer bientdt an grandeur film en couleurs el
parlant. c'est-a-dire le plus gros progrds réalisé
depuis quinze ans: les limiles de 1’écran abo-
lics, housculées, la couleur. le son, loul cela
arrivé & un degré de perfection inoui... »

De plus. en France, les grands lrusls déja
conslitués :  Aubert  Franco-Films, Gaumont,
Pathé-Nathan, fusionnent les uns avee les au-
tres. et un malin de mes confréres n’a-1-il pas
plaisaimiment inscrit 'avenir du cinéma frangais
avee cet amalgame de noms: Francogaumoni-
conlinsouzanalanpathéaubert ?...

Il est évident que la situation du  cinéma
national est assez périlleuse. l.e circuil Aubert-
Franco-Film-Gaumont  conlrdle  acluellement
plusicurs cenlaines de salles. Mais quels filins
vérilablement nationanx ces cinémas projelle-

PANORAMA

de Ia

PRODUCTION

ronl-ils ? Pes auvres assues de collahorations
franco-anglo-allemandes. ¢l que ne sont que des
lilms heimatlos.

Le civeuit Pathé-Natan posstde, lni aussi, un
nomhre respectable de salles. Mais la produe-
tion Pathé-Nalan est encore sur le chantier. On
fern done appel aux  productions  érangéres,
amdéricaines. Mais Pathé-Natan produit acinelle-
went: Mon Gosse de Pére. Un Crime au Music-
Hall, Radieus Councerl, L’Enfant de I'Amour:
el dtantres films sont prévas pour le courant
de 'année, lous lilms sonores el parlanls, sclon
les regles.

Pu point de vue exploilalion. sans snivre un
aulomalisme aussi rigonreux qu'en  Amdérique,
les salles frangaises s'équipenl pour le passage
du film sonore. Les appareils Weslern Eleclric,
Radio-Corporation. Radio-Cinéma, Tdéal Sonore.
Tobis. et les aulres, s‘installent, se posenl par
la France loute enticre.

Pendant ce temps, "Amérique. déja au point
depuis denx ans el qui ne passe que film so-
nore, s'adaple avee Ia méme facilité, la méme
souplesse, aux exigences de la nonvelle pelli-
cule sur grande largeur (65 mm.). exigeant des
éerans immenses. des seénes lurges, nn o dispo-
sitif nonvean & 'appareil de projeclions.

Qu’une nouvelle inventlion survienne : la con-
lene. e relief. et I'Amérique fera face & ces
nouvelles néeessilés, cgr elle est admirablement
organisée pour « s'organiser ».

Nous voudrions savoir qu'en France on pourra
cen quelques mois raltraper ce retard de quel-
aues années. Nous wvoulons le croire. CINE-
PHONO-MAGAZINE. né des élroiles el profondes
racines communes du phonographe ¢l du ci-

uéma. CINE-PHONO-MAGAZINE, qui soulien-
dra toujours: 1° la cause du cinéma frangais,
22 la canse du cinéma duo omonde enlier, venl
faire entendre sa modeste voix dans le coneert
de climenrs qui s'adresse aux  dirvigeants de
notre indusltrie.

Toules ces madificalions apporlées en quel-
ques années a4 ce cinéma que on erovail arriveé
i un degré absolu de perfection : la couleur, le
son, I'éeran grande  largeur. nous pouvons,
nous aussi, les assimiler, en tiver comme  les
Américains  la substance, la maelle, essence
méme. Nous pouvons également  produire  des
aunvres grandes: mais il faul pour cela, avant
méme de songer anx créations de espril, or-
waniser les onlils avee quoi les arlistes travaille-
ronl. forger lenr alphabet. construire lenr malé-
viel, créer enfin un parfait arlisanal avee quoi
nons pourrons {ravailler, uliliser nos idées. no-
lre génie créatenr, loul ce qui fait le jusle
apanage de notre race.

Allons, que les financiers, les administraleurs.
les industricls, les savants mellenl an point nos
studios, nos organismes d'édition et d’exploi-
tation, nos oulils & mondre l'image sonore.
Mais qu'ils se dépéchent, ou sans ¢a les anndes
de retard s'allongeront el nous en resterons i,
encore lout penands de n'avoir pas compris la
grande lecon d'accord, d'ordre el d’aclivilé que
nous donnent les Américains avee [allelujah,
Parade d*Amour cl tant daulres films de va-
lenr.

En altendant les produclions lournées sur
grandenr film el qui feronl apparaitre dans une
sille obscure les vasles champs du Réve et du
Réel.

Grorces CLARE.

DANS LA NUIT
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MUETS SONORES et PARLANTS
Poliche — Dans la Nuil — Le Gosse dn Cirque — Les
Napoléon a Sainte-Iléléne — Damnés du Coeur — Nuils de
Délresse — Le Coslaud — La Prince — Idylle havanaise —
Femme sur la Lune — Ilypo- Le Collier de la Reine —
crisie — La Servanle — Parade d’Amour — Hallelujah

Maman Colibri

POLICHE

Réalisation de I.. Perrel el Olga Tschélowa
Interprétalion de Dolly Davis, Alice Roberle el Michel Tschélow

Henry Bataille n’a pas de veine & Péeran. Ses plus délicicuses
inlentions, ses ccuvres les plus humaines, fournissen!l des bandes
sans caraclére, el 'on se demande commenl la légataive du grand
dramalurge peul vendre ainsi & lort el & travers les droitls d’adap-
lalion du thédtre de Bafaille, sans méme se réserver un droil
de regard.

L’aventure de Didier Méreuil. commercant rviche el homme
lendre. qui. par amour pour une hrillante Parisienne. consent
A faire le pilre Poliche, le noceur. 'amusenr, redevient un ins-
tant le sensible el mélancolique Méreuil. puis est abandonné
définitivement par Rosine de Rinck, celle hisloire a é1é mise 3
I’écran avee un manque absolu de personnalité. L’ancedole sub-
sisle. mais pas I'ime.

Dolly Davis se débat mal dans un vdle Irop forl pour ses
faibles épaules, ef Michel Tschékow charge lrop son personnage
de Poliche, qui ent di éire joué en demi-leinltes.

Réalisation el scénario de Charles Vanel
Interprétation de Charles Vanel el Sandra Milowanoff

Charles Vanel. 'acteur sobre de tant de grands films, fail
des débuls plus qu’honorables dans le domaine de mise en scéne.

Son scénario esl élrange. dramalique sans emphase, el nous
plonge dans une atmosphére vaporeuse de cauchemar stylisé,
qui nous apparait comme une réalité horrifiante, d’un horrible
froid elacial. Puis ensuile. avee la fin du film. revienl 1’ex-
quise pocsic du début. lequel débul s’épanouil dans une nature
idéalement rustique. el dans le pilloresque d’une noce el d’unc
féle foraine.

Le scénario. quoique compliqué, se suit aisémenl. 1.’¢lément
surprise intervient habilement. 11 v a un juste dosage des effels
d*horreur et du ton pathétique de 'auvre, lorsque le carrier
esl défiguré. Nous louchons réellement au sublime humain en
quelques images Turlives, el. en lous cas. Vanel nous donne des
images de la vie de carriers. de paysans. qui onl un eslimable
caractere de vraisemblanee el de simplicilé.

I est lui-méme excellent dans le vole dn carrier défiguré, ol
Sandra Milowanoff reprend lous ses avanlages dans le role de
I'épouse. Quelle lumineuse pholographic !

DETRESSE
Réalisation de Jean Durand
Interprélalion d' Alice Roberle, André Luquel, Harry Pileer el
Philippe Hérial
Du cinéma muel qui aurait pu étre remaranable el qui n’esl
que commercialement hanal, Quelques vues de cdle normande.

NAPOLEON A SAINTE-HELENE
Scénario d’Abel Ganee. Réalisalion de Lupu-Pick
Interprélalion de Werner Krauss, Suzy Pierson,
Albert Bassermuann, Philippe Hérial, Georges [I’éclel

Lupu-Pick a, sur un seénario d’Abel Gance, scénario simple,
anccdolique, documenté, bili un film assez sec, ¢mouvanl par
le seul palhétique du drame véen par un Titan. Napoléon a
Sainle-l11éléne a le mérile de la véracité, du détail précis, de la
simple mise en scene de fails réels.

Le film est un peu froid, mais lres intéressant. 1l esl joué
avee un grand respecl du personnage par Werner Krauss, cl
aussi par Bassermann, qui a remarquablement composé Hudson
Lowe. Nos compalrioles ont de I'allure.

LA FEMME SUR LA LUNE
Réalisalion de Frilz Lang

Interprétation de Willy FFritsch, Rilz Rasp el Gerda Maurus

Quand Frilz Lang ne fera plus appel an falent confus cl
myslico-lilléraire de Mme Théa von Habou, & ce momenl-L il
refera pentl-¢lre des aruvres aussi harmonicuses, aussi ¢quilibrées
que Les trois Lumicres.

L’intrigue de La Femane sur la Lune est d'une incohérence
parfois simpliste. On pouvail altendre de Lang de grands mo-
menls. Nous n’avons cu que des altitudes aslronomiques, ¢l non
de la hauteur arlistique. Les acleurs jouent avee assez de froideur
convenlionnelles, et scul Willy Fritsch paraitl humain, an milicu
de ces savanls el de ces amants tourmentés si artificiels.

Quant aux scenes sur la Lune, mal cadrées par des décors
immenses, mais faux, el n'illusionnant pas, monlées sans aucun
souci de mouvement el de rythme, et aceumulant les erreurs
psychologiques et le pathos. scienlifique, clles sont les moins
réussics d'un film qui a un début impressionnant.

Grand film. considérable, cofileux, mais n'apporlanl au
cinéma que de la grandiloquence sans grandeur.

HYPOCRISIE
Interprétation de Werner Krauss el Jenny Jugo

Ce film allemand dale de quelques années, du lemps ou 'on
exprimail, avec des délails assez gros, une siluation boulfonne.
Hypocrisie esl une farce caricaturale curicuse. EU Werner Krauss
y compose d’inoubliable Tacon un bourgeois de pelite ville, sou-
cicux de sa respeclabilité, gourmand, ahuri et hypocrile.

MAMAN COLIBRI
Réalisalion. de Julien Duvivier
Interprétation de Maria Jacobini, Franz Lederer, Héléne Hallier,
Jean Gerrard el Jean Dax

Celle autre picee de Bataille, d'un ton plus désuet que Poliche,
n’a pas en un sort meillenr. 11y a des qualités dans le film de
J. Duvivier, mais ce melleur en scéne dégoil forlement ceux
qui, depuis La Trégédie de Lourdes et Poil de Carolle, fondaient
sur lui les plus grands espoirs.

Maman Colibri est modifié dans [Madaplalion cinémalogra-
phique, et le metleur en scene, développant mal le sujet et les
nuances psychologiques el physiologiques de ses personnages,
nous c¢gare avee unce mullitude de scénes documentaires sur
I"Algérie.

Film inégal, sans acnilé dramalique, monlé avee lenleur,
joué seulement avee sineérité par Maria Jacobini.Maman Colibri
a cn loul cas de grandes chances de succts dans la France
enlicre, élant donné que son exclusivilé a ¢1é trés bien accucillie.

LA SERVANTE
Réalisalion de Jean Chour
Inderprélalion de Thérése Régnier, Robert Hommel,
Véra Scherbanne

Jean Chonx nous donne La Servanle, ¢t d'un seul coup il
rend & la Nature son grand role harmonicux. 1’action simple,

noble, baigne dans les limpides paysages de la cole provengale,
dans ce porl luminenx de Sainl-Tropez. Des acleurs, cux aussi
simples, beaux, harmonicux : Thérese Régnier, an masque aus-
1ore et pathélique ; Robert Hommet, beau sans affeclation, sen-
sible, ¢légant, au lalent affirmé dans ce début ; Véra Scherbanne,
fraiche el gracicuse, ‘'sonl des inlerpreles qui s’accordent mer-
veillensement aux bois, au ciel, & I'élenduc mouvante de la
Mcditerrandée, cl qui paraissent solidement, indéfectiblement, sur-
gir de ce sol doré, comme les génies sylvains de nos vieilles
Iégendes paiennes. Film de nature et d’amour, noble ¢t pur,
La Servanle, qui est construil, architecturé presque, dirai-je,
force a regarder avec allenlion Jean Choux, lequel s’élait jus-
qu'ici égaré dans des production plalement chauvines.

LES DAMNES DU COEUR
Réalisation de C. B. de Mille
Inlerprétation de Lina Basquelle, Marie Prévost el George Duryea

Ce nouveau film, a tendances prédicantes, qui commence dans
un college mixte des Elats-Unis el se contlinue dans un pénilencier
pour enfants, a souvenl de la puissance, de I'horreur accusée,
el, souvenl aussi, des longueurs, de 'emphase, de 'exagération.

L.'adaptalion musicale esl diseréle el sans grandes lonalités.

IDYLLE HAVANAISE
Inlerprélation de Phyllis Haver et Robert Armstrong

Si I'on croil que les composileurs de la partition de ce film
sonore exolique se sonl creusés pour enrober I'ceuvre filmée de
musiques du pays, on a torl. Les moulures des pricipaux succes
américains sonl ulilisées ici & bonnes fins. Et il n’y a certes
aucun cffel sonore original, non plus que nulle nouveaulé¢ musi-
ale. Phyllis Haver esl gracicuse el Armslrong loujours cordiale-
ment coslaud. Un film quelconque.

NUITS DE PRINCE
Réalisalion de Marcel L'Herbier
Inlerprélation de Gina Manés, Jaque Calelain, Neslor Ariani

Le célebre roman de Joseph Kessel a ¢lé adaplé avee quelques
libertés par Marcel L'Herbier, libertés que nous n’avons pas le
droil de juger. Le lilm garde une ligne assez belle, asscz é¢mou-
vanel, ¢l il v a une intensité dans toules les cénes de cabaret
russe, de souper, de chants. La partie sonore (le film est enlié-
rement sonorisé) est réellement intéressante. Les airs russes, la
belle mélodie Les Yeux noirs, les bruils de foule, toul est tres
bien collé sur Ueffet visuel.

Signalons la belle création sauvage et sensuelle de Gina Mands,
au masque inoubliable. Jaque Calelain, fin, subltil, Nestor Ariani
qui interprete le magnifique Ackecliani avec un grand caraclire,
sonl des parlenaires de classe.

Nuils de Prince nous transporle, sans que nous bougions,
dans 'un de ces pitloresques caveaux russes qui sonl la parure
du Paris noclurne. Le vovage esl bien caplivant !

LE COLLIER DE LA REINE
Réalisalion de Gaslon Ravel et Tony Lekain
Inlerprélation de Marcelle Jefferson-Cohn, Diana Karenne,
Georges Lannes, Jean Weber, IFernand-Fabre

I est toujours difficile de concevoir l'altrail speclaculaire
d'un film authentiquemenl, scrupulcusement hislorique. Pour-
tant, Le Collier de lu Reine, adaplé d’apres le travail d’hislorien
de Funk-Brentano et Paffabulalion respectucuse dAlexandre Du-
mas, sl une bande fort atlravante, agréable, jolic & voir el des
nmicux composées pour le genre,

MM. Ravel et Lekain ont tenté de donner plus de vie et de
rythme @ ces albumes diillustrations dont généralement se com-
posaient leurs films de reconslitulions. Le Collier n'échappe pas
loujours i cetle regle, mais cu mainles seénes @ la seéne galante
chez la comlesse de la Motle, le procts, el surloul le supplice,
le film prend un aceent de vérilé el de force qui surprennent.
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L’inlerprélation racée ct puissante de Marcelle Jefferson-Colin el
de Diana Karennc ne conlribue pas peu a faire ressenlir celle
impression-la.

L’orchestration, faite par les Concerls Pasdeloup, est des plus
harmonicuses qui soicnl. Les musiciens du dix-huilicme siécle
onl été habilement ulilisés. On pourrail entendre Le Collier
sans le voir, que ce serail déja un plaisir.

PARADE D’AMOUR
Réalisation d’Ernst Lubilsch.

Inlerprétutlion de Maurice Chevalier, Jeannelle Mac Donald,
Lillian Rollh el Lupino Lane

Pour faire plaisir @ la Reine, litre d’unc des chansons, esl
aussi le nouveau tilre de Love Parade, qu’LErnsl Lubitsch a liré
d'un vaudeville frangais de Nanrofl ct Chancel : Le [Prince
Sonsort.

HALLELUJAI

2éalisalion de King Vidor. Interprélation d'acleurs négres

Quel lilm extraordinaire ! Le cas d’Hallelujah est vraimen(
lypique. Malgré son aridilé, je pense que la projeclion sur un
éeran parisien d'Hallelujalv ne donnera licu i aucune manifes-
lation, ¢l qu'au contraire la foule viendra lui apporter 1'hom-
mage sponlané de son admiralion.

Il y a unc si grande ct si déchiranle humanité dans ce film
enlicrement consacré i la vie des noirs d’Amérique, une si émou-
vante sincérilé, que le caractére violent des tableaux nous parail
juslifié. L’ame negre, la vie des noirs de planlalions, s’y expri-
menl ici sans chiqué. Un négre triche, un aulre ue ; un mariage.
un_centerrement, un départ furtif, des cheeurs de morl ou de
folie, el nous participons i celle élrange vie plus prés des époques
primitives que bien des exislences sauvages apparemmenl moins
¢voluées.

MAURICE CHEVALIER ¢t JEANETTE MAC PBONALD
dans Parade d’Amour.

Parade d’Amour cst un film-opéretle, le premier, et le plus
réusst de lous les films sonores el parlants. Hallelujah, dont je
parle plus loin, échappe i ce classemenl par son caraclere de
film d’art, par son universalilé élonnanle.

Dans Parade d’Amour, le charme, la gaiclé, 'humour, le
mouvement, le luxe, réjouissent ftour o lour I'eeil el I'oreille.
Maurice Chevalier qui, ici, fait preuve d'un adorable falent de
comédien, chanle en frangais et recucille les plus grands applau-
dissemenls. Jeanelle Mac Donald, donlt la voix merveilleuse
s’élend dans des décors vasles cl riches, sail, clle aussi, ¢lre
fine, jolic, el gracicuse. La. pitce a certainemenl gagné & ce
tamis du film, el Parade d’Amour esl unc des plus agréables
représentations du monde. C'est le speelacle de avenir, 1'Opé-
retle-Reine, telle que jamais aucun théitre ne pourrail Ja monter.

La musique esl de Viclor Scherlzinger, qui, auteur de plu.
sicurs films dont Fiévres, est aussi auleur de la célehre Mar-
quila. 11 a composé unc parlition exquise, spontanée, enjouce,
cl dont les airs : Pour faire plaisir & la Reine, Les Réves, Paris,
Je Uadore, La Marche des Grenadiers, gagneronl la France loul
enlicre.

Les acleurs qui animent IHallelujah sonl remarquables de
vigueur, de force lIrisle ¢l de caraclere. Une pelile négresse si
belle, fine comme unce slatue, ct aux yeux de démone, chante
le douloureux Saint Louis Blues, cl nous sommes ohsédés par les
pathétiques Spiritnals (cantiques negres) que la foule noire chante
pendant Penlerrement.

King Vidor, apres La Grande Parade, La Foule, nous donne
Hallelujah, cri el manifestation d’unc race. 11 nous monlre de
facon c¢clatanle que I'on ne peul plus maintenant séparer le son
du gesle, et que le cinéma vienl de s’adjoindre définilivement
un ¢lément qui, sans que nous nous en rendions comple, laissait
par son absence I'arl des Images incomplel dans son expression
avorlce.

Les eris et les chants en plein air, loule celle cenvre ou 1'on
ne délimite jamais quand commence ou finil le studio, et s’il
v a sculement un arlifice de lechnique, Hallelujah csl vraiment
le mailre chef-d’ccuvre d'un art d'images el de son qui jus-
qu’ici ne mous avail apporté que des ranques balbulicments.
I’ [lumanité, la voici loul enlitre dans IHallelujah !

T. D.
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TERRE SANS FEMMES

Une hisloire curicuse, comme nous n’en
avions pas vu depws longlemps, el qui
nous intéresse. Terre sans Femmes csl in-
conlestablement une des micilleures  pro-
duclions sonores que 1'on ait produiles de-
jpuis 'avénement de ce genre, que 'on
n'ose déjd plus appeler nouveau,

Vers la fin du sicele dernier, 1'Auslralic
occidenlale subissait une véritable invasion
de chercheurs d'or et d’aventuriers. Parlis
seuls & la découverle de la fortune, ces
hommes rudes soulfraient cruellement de
"absence des femmes dans le pays. ‘Toul
homme qui osail lenter la vertu de 1’épouse
d'un de ses compagnons élail invariable-
ment lyncheé.

Apres de nombreuses démarches, le gou-
vernemenl anglais consenl & envoyer en
Australic 413 jeunes filles anglaises, que
413 exilés s’engagent i épouser sur le ba-

.

qu’clle dul ¢lre, pour arriver & ce résullat,
rccommencée quinze fois. Elga Brink est
belle, et Clifford Mac Laglen puissant.

Au demeurant, un excellent film que j’ai
heancoup aimé et que je recommande avee
aulant de ceeur.

CHANSON PAIENNE

Chanson paienne est un filin vivanl, qui
s'inspire de fagon certaine d’Ombres blan-
ches. Dans ces deux lilms, nous relrouvons
le méme conflil des races et la méme pre-
nanie beaulé du paysage.

La  principale qualité de  Chanson
paienne réside en ceci que le [ilm nous
présenle un sujel tres diminué, une inltri-
gue presque inexislanle et qui s’efface pres-
que completement devanl une inlention.
Je veux dire que le sujet du film mel en
sctne moins une intrigue de caracleres, de

Une pholo cacarctéristique de Conrad Veidl (au railieu), dans Terre sans Femmes.

leau, le jour méme de leur arrivée. Au
cours de la traversée, une jeune lille meurt:
le n° 68. Pour déjouer le sort, les officiers
décident que le fiance n° 68 ne sera cepen-
dant pas privé d’épouse, cl, & la suile d'in
tirage auw sorl, Ie n® 413 est désigné comme
devant rester sans femme. Voici le débul
du film il est déja plein d'impréva el
daction; d'ailleurs, a aucun moment, I'in-
1érél bizarre que lon ressenl pour celle
hisloire ne se ralenlil.

Outre I'énorme awoul du sujet, il con-
lienl quelques sceénes particulierement réus-
sics. La sonorisalion est excellente. Conrad
Veidt. dont le jen assagi, un peu moins
salanique. esl plus humain. est remarqua-
ble dans le role du élégraphiste. Sa crise
d*hystérie est ¢lonnamment réglée, el nous
[rissonnons un pen lorsque nous savons

personnages, qu’une inlriguc de races el
de civilisalions.

Eu réalité, toule l'action du film n’est
qu'une anccdole donl mnous voyons les
grands trails. C’esl I'opposition des meeurs
d'un jeunc sauvage qui passc sa journce
4 chanler, couchié sur le dos, cn regardanl
le ciel, le soleil, la mer el les filles souples
qui passent pres de lui, el d'un caraclere
de blanc, qui, sans ¢élre foncieremenl mau-
vais, est cependant la conslanle opposilion,
par sou hypocrisic cl son purilanisme, de
celle radicuse joic de vivre.

Du beau paien au ceeur doux el du hlanc
rompu a loule les passions, qui I'emipor-
lera ? Vous I'avez déja deving.

La facile cl troublante heauté des fles
du Pacifique préte a ce film une lumiére,
une pocsie, une langueur chaude qui n’ap-

particnnent qu’a elles. Une fois de plus,
nous nous laussons charmer.

Ramon Novarro chanle cl joue ; sa voix
esl charmanle aulanl que son visage, el,
dans la salle, beaucoup de civilisées sou-
pirent aprés ce joli sauvage. Dorothy Ganis
esl osa digne partenaire, ainsi que Renée
Adorée el Donald Crisp.

De l'accompagnement musical, un air
qui cst déjd sur toules les lévres el que
lance Ramon Novarro, sc délache de I’en-
semble : ¢'esl The Pagan Love Song, bos-
lon plein de séduction.

Jacouernineg LENOIR.

« THIS BROADWAY MELODY

Il est hors de doule que « Broadway-
Melody » n'a pas eu & Paris tout le succes
que mcrilait celle ccuvre remarquable. Ce-
ci tienl & ce que ce film était enlidrement
dialogué en anglais. It pourtant, quelle
magnilique legon «de film parlant!

Le film toul enlier esl construit sur deux
thémes musicaux: « The Broadway Me-
lody « et « The Wedding of Lthe Painted
Doll ». Mais avec quel arl, et quelle science
de gradation! Deés le début du {ilm, nous
cnlendons la « Melody » en répélition dans
une sorle de grande ruche musicale ou I'on
chanle, danse el joue de lous les cotés. A
ce moment, l'auteur du film suppose que
son auditeur ne connail pas la musique de
celle « Melody ». Il enlreprend par consé-
quent de la lui apprendre par de successifs
¢t habiles artifices. Le Jjeune compositeur,
ayant « répélé », s'en va trouver les « Ma-
honey Sislers », el bien enlenduy, il s’em-
presse de leur chanler sa derniére création.
Déja, I'audileur commence a godter la inu-
sique, el Bessie Love en exprime le ryth-
me avec une fanlaisie endiablée.

Puis nous sommes transporlés dans le
music-hall, o des girls répélent des dan-
ses loujours sur le théme de la « Melody »,
scandé par un piano. Nous avons I} un
avanl-goul de la scéne des claqueltes sur
les pointes qui est un morceau de rythme
absolument hors de pair. Et pendant Loutle
la scene enlre les deux sceurs, puis entre
le composileur el Anila Page, on entend le
piano en « toile de fond » qui moud inlas-
sablement le théme.

A cc momenl, le public est mur pour la
représentation. Il wpourrail jouir pleine-
menl du charme de cette chanson qui est
une composilion remarquable — Pas en-
core!... Le jeunc composileur répetera en
scéne, se disputera avee le chef d’orches-
tre, cle. Ge n'esl qu'aprés avoir assisté a
loules les péripélies qui précédenl une
« premieére » que nous sommes admis a
apprécier pleinement celle musique. Nous
sommes alors en élal de parfaite récepti-
vilé, en étal de grace, pourrail-on dire...

Or, cel élat de réceplivité, répétons-le,
n'esl oblenu que par des répétilions suc-
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cessives. Toule musique en esl la. Les
« da capo », les « reprises » des sympho-
nies classiques n'onl pas d'aulre bul.
Haydn, Mozart, el Beethoven, Wagner ne
nous faisaienl apprécier leurs Lhémes
qu'en nous les incrustant bien dans la mé-
moire. KL ¢’est un fail archiprouvé que le
public n'aime enlendre que la musique
qu'i! connait. Ce film sonore s'adressanl a
une clientele qui n’a pas forcément de par-
Liculieres disposilions musicales, il eslL né-
cessaire dinstiller eicgamment jes toemes
musicaux dans I'oreille du public. Une
grande parlie du succes dun i svnore
contenanl des airs nouveaux reside dans
ce détail.

Quant au second théme: « The \Wedding
ol Lhe painted Doll », c'esL le prétexte d'un
délicieux ballet dansé ev cunanté par une
Lroupe remarquable. Remarquons la Llres
curieuse imypression de ghissement el de si-
lence que nous donne ce tableau: elle Lient
uniquemenl a ce qu'on voit les arlistes
danser avec la musique, selon une mesure
impeccable, el que l'on entend seulement
la musique, et pas du toul le bruit des pas
sur le plateau. L'impression est extraordi-
naire; c'est aérien, immalcéried, d'une sou-
plesse qui enchante,

Ajoutons que la ‘'« Melody » n'est  pas
exc¢culée deux fois de la meme fagon. Des
jazz remarquables i'agrémentent de leur
fanlaisie, qui louche par momenl a la
grande varialion classique. C'esl vraiment
un speclacle dart que cc film. lour ma
parl, je I'ai vu trois fois, el loujours avee
un c¢gal plaisir, car il y a dans « Broad-
way Melody », en dehors des qualilés ex-
pressives des interpreéles, el nolamment de
I'admirable Bessie Love, un rythme, un
dynamisme qui entrainent le speclateur.

R. B.

L’EVENTAIL DE LADY WINDERMER

Ce n'esl pas un nouvcau film, mais c’est
une tres belle reprise que nous devons i
Iintelligente direction du Studio des Agri-
culteurs. Palicmment, Mejroja et lallier
onl reconslitué¢ ung version inlégrale du
beau film de Lubuisch, qui marqua, on
s'en souvienl, une grande dale dans la

lechnique cinématographique.

Que ceux qui nonl pas vu L'Evenlail
de Lady Windermer allent le voir ; ils ne
le regretieronl pas, cn relrouvant, élon-
namment adapté, le célebre roman d’Oscar
Wilde. Ronald Cotman, May Mac Avoy
sont d’excellents artistes que l'on revoit
avec plaisir.

Mecrci au  Studio des Agriculleurs du
plaisir qu’il vient de nous faire unc fois
de plus.

LA DIVINE LADY

La vie de Lady Hamillon devail tenler
un composileur de films. Corinne Griffith
a élé choisie pour mcarner sur I'éeran
celle héroine qui ful l'amic de Nelson ct
qui, pour celle raison sans doule, cst véné-
rée par U'Anglelerre, en dépil de sa vie
scandalcuse.

Mais il ne s’agil pas de juger Lady lla-
millon, il s’agit de juger La divine Lady.

C’est un film historique comme lous les
films historiques. M. Gaslon Ravel en it
d’aussi bons. Celui-ci nous montre comme
point capital la bataille de Trafalgar, re-
consliluée avee adresse ¢l ce sens du mou-
vement qui appartient généralement aux
Américains. Corinne Griffith est une Lady
Hamilton bien douce el bien sage, mais
son charme personnel a quelque chose de
si caplivant que nous nous y laissons pren-
dre. El puis, qui peul, en réalilé, se vanter
a nolre époque de savoir exactement com-
ment élait Lady Hamilton ?

Victor Marconi est un Nelson grave el
gentleman. H. B. Warner est  excellent
dans le role de Lord Hamilton.

FIEVRES

Un des films les plus intéressanls du
mois. L aclion lentemient dissolvanle des
climats chauds sur le lempérament humain
y csl puissammenl évoquée.

Un jeune ménage, habilué¢ des villes,
vient rejoindre une lroupe aguerrie dans
la lulle sur les champs de pétrole. Il n’y a
ld que des hommies. La présence d'une
femme mel les cerveaux en feu ; chacun
cherche & 'approcher ; ¢’esl la « fitvre ».
Bienlol, dans cetle saison des pluies ot
I’'on ne travaille plus au dchors, ot la
morne el élonffamte chaleur apporie un
peu de folie sous chaque crine, les désirs
¢clatent, et c'est le drame.

Dcux arlistes — deux caracléres — do-
minent celle production. L'un : Evelyn
Brent, la femme qu ne croil pas an dan-
ger ; lautre @ George Bancerolt, la brule
au grand caur, qui sacrific volonliers sa
forlune pour un sentiment chevaleresque,
el qui ne semble jamais se douler quil
esl une manicre de héros. J. L

L’ouverture de I’Olympia
Thédlre Jacques Haik

L’ancien « Olympia », complctement re-
construit, est devenu un des plus beaux
cinémas de Paris.

Son ouverlure va avoir licu Ires prochai-
nement avec « La Piste de g8 », film muecl
de la M.G.M.

Remerciements

Nous remercions bien sinceérement nos confre-
res e Paris, de province ct de I'élranger qui
onl bien voulu annoncer la naissance de Ciné-
Phono-Magazine, ¢l au premier rang desquels
figurent Paris-Midi, lLe Soir, Le Pelil Journal,
Le Populaire, lLe Journal de Mulhouse, lLa
France de UEsl, La Journée Induslriclle, ILe¢
Quolidicn, Le Radical, Le Fauboury, L’Intran-
sigeant, Le Pelit Méridional, Le Pelil Parisien,
Le Pelit Provengal, La Petile Gironde, la
Pelite  République, Le Peuple, Paz, 1.’Eloile
Belge, Le Nouvelliste de Lyon, Paris-Soir, Le
Petit Bleu, La Liberté, La Lumicre, l.e Coopé-
roleur de France, Le Pelit Marseillais, L'Infor-
mation, Le Progrés de Lyon, La Volonté,
L'Ami du Peuple, L'IHomme Libre, La Dépéche
de Toulouse, L'Avenir, La Croiz, L'licho de
Paris, L’Eclaireur de UEst, L’Evénement, 1.'kz-
press du Midi, Figaro, lLa Natlion, le Midi
Socialiste, elc..., sans compler nos nombreux
confrives corporalifs ou spécialisies.

Le Financement des Films

Ah'! voilda la grosse question. A cole
d’clle, loul n’esl que verbiage pompenx
lorsqu’on met en avanl expansion de la
pensée francaise, de Pinfluence francaise,
de nolre génie nalional, ele... illuminé
lorsqui’on échafaude une combinaison, mais
dans lous les cas non moins vain.

On est le point névralgique de la grande
détresse de nolre production de films ? Tei
méme, dans le financenmenl.

Ft qui donc financera, s’il vous plait ?
Dans lous les milicux financiers, le film
jouil — si l'on peut appeler cela jouir —
d'un discrédil absolu.

Montez un hotel, un commerce dalimen-
lalion, unc sociélé immobiliere, un bar,
un cerele, une entreprise de coco, de paris
clandestins, une maison d‘aimables rencon-
lres : vous lrouverez de argenl. Parlez
d’un film : rien a faire ; pourquoi ? Parce
que. jusqu'ici, a de rares exceplions pros,
la fabrication d'un film n'a gucre profité
qu’aux fabricants enx-mémes, (ui se¢ répar-
lissent an prorala de leur grade la bonne
galelle du commanditaire. El quand, par de
mulliples sauls périllenx, celui-ci parvienl
A retrouver son argenl — chose loin de se
produire i chaque coup — vous pensez
bien qu’il ne recommence plus ! Lt vous
pensez bien qu’il ne recommande par af-
faire & ses amis.

Nous avons cu en France un homme
puissant qui a foul fait pour industrialiser
la production : il a réuni un grand ¢lal-
major de nos meilleurs metleurs en scene

—cl a quel prix ' — il a voulu réaliser
les sujels les plus éelectiques ; il a construit
de vasles studios nnmis des moyens les plus
.nodernes, puis il a abandonné la futle,
¢puisé, rongé par le parasilisme, dégonlé.
Nos pionniers du ecinéma, les Gaumonl,
Pathé, Aubert, n’avaient-ils pas abandonné
aussi la produclion depuis longtemps ?

Et cependant. o'y a-t-il pas Id une pos-
sibilité séricuse de rémundérer largement les
capilaux ? Ny a-l-il pas des entreprises iso-
Iées de production qui ont réalisé des béng-
lices énormes D 1y en a1y a de bonnes
alfaires ! Mais alors, quelles sonl les condi-
lions slrictes & réunir pour oblenir ces
excellents résultats 2 Clest ce que nous élu-
dierons dans cette rubrique, car nous vou-

lons rendre la conliance au financement
des lilms ; car nous voulons que la pro-
duction francaise n'acheve pas de mourir,
C. ne P.

Lon Chaney étudie I’espagnol
pour les films parlants

A la suile de son conlral pour parler
dans des films, Lon Chaney, qui désire
parler au monde entier, vient de com-
mencer une élude intensive de la langue
espagnole, de fagon it pouvoir jouer dans
les versions espagnoles de ses lilms par-
lants. Plus tard, il a aussi 'intention d’étu-
dier le francais el 1'allemand.

Chaney aura ainsi é1é 'une des pre-
micres éloiles de super-production améri-
caine qui se sera mise a I'élude d'une
langue étrangére, pour I'éeran.

'MM. les Directeurs
et la Presse sont
invités alaprésen-
tation strictement
corporative et pri-
vée du film fran-
¢ais sonore ef

L ESCALE

lIIIlllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlllllllllllllllllllllIHIIIIH!HHIIH!HH!lillllIlIIIIIIIIIIIllllIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlI!!IIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIlIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Le Gérant : Ch. DUCLAUX.
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Téléphone : Provence 50-54
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aui aura lieu le
samedi 29 Mars
1930 a I’Artistic,
rue de Douai a
10 h. 15 précises.
Il ne sera pas en-
voyé d’invitations

Priére de présenter
au confréle la carte
de la Chambre
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LES PRODUCTIONS EN COURS

André Hugon a commencé de lourner, dans
les studios sonores de la rue Frangaur, les pre-
mitres scénes de La Tendresse, d'aprés la cé-
lebre pitee d'llenry Bataille (Henry Bataille csl
beaucoup aimé des gens de cinéma: devons-
nous nous c¢n réjouir parliculicrement ?)

MARCELLE JTEFFERSON-COIIN
la belle interpréte de La ‘Tendresse.

Tandis que tous les apres-midi Anded Tugon
lourne Ta version frangaise, donl les inlerpreles
sont  Marcelle Jefferson-Cohin.  Jean  Toulout,
Picrre Juvenel, Lucien Birroux. André Dubosc,
Jos¢ Noguaro cl Claire Nobis, M. Lowenheim
dirige, le malin, la version allemande, donl
la distribution  comprend  les noms de  Paul
Olo. George Alexander. Carola Neher, Hermine
Steitter, Edith Ansara el Rarl Lodwig-Dichl.

Assistant technique s Agnel. Opéradeurs: Ba-
chelet, Guillemin, Barreyree. Décoralenr: Chris-
lian-laque.  Archilecte @ Carrdé, Ingénicurs  des
prises de sons: Lincrman el Campbell. L'adap-
tation musicale est de M. Sylviano.

e 3 —

Pitre Colombicr commence actuellement une
comédie musicale intitulée Radieux Concert (cs-
pérons qu'ils seront, en effet, plus radicux que
ceux de la Radio!) Une partition musicale speé-
ciale a ¢1é composée par Maurice Yvain., Le
seémario est de Mautice Pujol et Piere Colom-
bier. Intéricurs & Joinville.

Ces Radieuz Concerls comporleront  quatre
versions @ francaise, anglaise. allemande el es-
pagnole. Le sympathique chanteur Randall in-
lerprélera, grice i sa connaissance des langues
élrangéres, trois de ces versions. Conchila Mon-
tenegro sera sa partenaire pour 'Espagne, el
nous applaudissons le relour a 1'éeran dJde cetle
délicicuse interpréte.

—_——

Maurice Tourneur, qui vent oblenir de ses
inlerpréles une parfaite connaissance du texte
de son prochain film, Un Crime au Music-Hall.
fait en ce momenl répéter ceux-ci dans un stu-
dio. André Roanne. Gaby Morlay, Camille Bert.
Jean Dax. Mihalesco, récitent done. sans rela-
che et avec bonne humeur. Allons! il n’y aura
pas besoin de souffleur!...

A TRAVERS
STUDIOS

AN

LES

E.-A. Dupont achéve, a Londres, les prises
de vue de la version fran¢aise de sa dernidre
produclion : Les Deuax Mondes. Marie Glory ¢n
interpréte le principal role féminin. Ses parte-
naires sonl Pierre Magnier, Maxudian, Andrew-
Engelman, Hubert Daix, Miss Diana, Garal el
Guy Ferranl. Le film sera veaisemblablement
lerminé dans les premicers jours de mars.

2 _als

Le Défenseur, tel est le litre du seénario ue
dirige, au studio Gaumont. Alexandre Ryder.
Louise = Lagrange, Marcel  Vibert,  Maxudian,
Fierre Etehepare, Pierre Nay el Ginelle Gan-
bert font partie de la distribution. Opéraleurs :
Willy et Jean-Paul Goreaud.

—

A\ Epinay, M. de Kernen, assisté lechuique-
menl de M. W, Schwab. préside aux destinées
de  Ceeurs perdus.  Loulou  Hegoburu, Carlos
Conté, Iabib Benglia dansent et jouent aux
mesures enlrainanles de la musique composée
par Stuarl Gilberl. Opératenr: B, Ballon.

— X —

Georges de la Foucharditre vienl de tourner
an pelit studio Maurice Gleize une scéne qui
servirn d'entrée en maliere an lilm Nuils d’An-
goisses, qu'inlerpretent actuellement Jean Mu-
ral et Marveella Albani.

—

Pluie sur la Ville est un petit film datmos-
phere  mélancolique auquel  travaille  Albert
Guyol. le jeunc réalisalenr de L’Eau coule sous
les Ponls et de A quoi révenl les Bees de gaz.
Mircille Séverin el Léon Lambert. un nouveaun
¢! lalentuenx  jeune premicr. inlerprélent les
principaux roles. A leurs edtés. nolons Kami-
Chabpour, Manuel Defrance el Rose Vallitres.
Prises de vues d’André Gabard.

Pluie sur la Ville sera cerlainement une au-
vre originale et pleine d'intérét; la jeunesse de

e,

son réalisateur el de ses principaux inlerpriles
n'en cesl-clle pas une garantic ?
A

André Sauvage tourne Pivoine (c’est joli, ces
noms de (leurs) avec René Lefebvre, Michel
Simon ¢l Line Norro. Les inléricurs onl élé
lournés dans un joli pelil studio aménagé par
Jean ‘Tedesco.

— 57—

René Clair achéve, an studio Tobis d'Epinay,
les dernicres seenes de Sous les Toils de Paris.
Toul un coin de quartier 1 uche est reconstitug
de fagon s; ante par Phabile décorateur Mceer-
son. Un calé, un « bistrot » plutdt, est violem-
menl échiré par les sunlights, dont la lumitre
»s1 plus inlense encore dans un studio sonore
cue dans un studio muel.

Albert Préjean. nmillol de  laine  déchiré,
pantalon étroit, cause avec Pola llliéry, dont la
mise n'esl guére plus élégante : auprés d'enx.
dans un platean, des eroissanls qui doivent étre
i depuis din jours se grillent anx ravons bri-
lints des jupiters. Gaston Modot. Edmond Gré-
ville, altendent. dans un coin, que Georges
Lacombe, assistant fid¢le de René Clair. leur
fasse signe....Cela ne va pas larder, car Renéd
Clair vient de porler a ses Ievres le traditionnel
sifflet.... EI maintenant, plus de bruils parasites ;
que loul soil silencicux autour de la sctne on
I"'on tourne...

e —

Jacques Fexder donnera. d'un jour i aulre,
le premier lour de manivelle de la version
frangaise  *Unnoly  Nighl.,  qu'inlerpréteront
André Luguel, Jatta Gondal et Jules Rancourt.

Frédirvie Mauzel, romancier ¢l auteur drama-
lique connu, collabore avee Jacques Fevder a
Fadaptation ¢t & la rédaction des dialogues du

film.

Une belle expression d’angoisse d’Emmy

Lynun dans le film L'Enfant de I'Amour.
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LES REALISATIONS ACHEVEES

Les prises de vues de L'Enfanl de I'Amour
son! maintenant achevées. Marcel I.'Herbier s'at-
laquera sous peu au montage, qu'il désire par-
ticulidrement soigné, de la pitce d’llenry Ba-
taille. Il a conservé I'intensité dramaligue pro-
gressive qui en fait toute la beaulé, en y ajou-
tant  P'élonnante  lechnique cinématographique
que nous lui connaissons. Que scra la pre-
midre production parlante de Mareel l,‘llcrl)lcr:“

Déja, les pronostics s’engagent. comme a
chacun de ses films, car Marcel L'Herbier, soil
en nous ddécevant, soit en nous surprenant, a
su eréer autour de lui une atmosphére de curio-
silé que I'on ne peat guere dissimuler. Rappe-
lons que les principaux interprétes de L'[Enfant
de 1I'Amour sonl, pour la version frangaise:
Maric Glory ¢t Emmy Lynn, Jean Angelo ct
Jaque Catelain.

—_——

I.éonce Perret « monle » Quand nous élions
deux, donl il vient de terminer la réalisation
sonore avee André Roanne ct Alice Roberle.

ANDRE ROANN

FE et ALICE ROBERTE
dans Quand nous ¢lions deux, de Léonce Perrel.

—_— —

Petite IFFée est un film charmant el sensible
que termine M. Ao Mourre. lLouise lLagrange,
Jim Gérald, Jeanne-Marie Laurvent, Picrre Fres-
nay Uinterprétent. Opérateurs: Mallé, Kottula.
Opérateur de prises de sons: Silokova.

L

Andeé Berthomicu a compléfement lermin?
le montage de Rapacité, 'apris le roman d'Fu-
gine Barbier. On se souvient que la distribution
de ce film comprend les noms de Florence
Gray, Suzanne Christy, René Lefebvre, Gaston
Jacquet, Jean Daner et Marval.

=S

Nous verrons prochainement le film  docu-
mentaire que Jean Epstein a ramené de I'lle de
Scin. Glest une auvre dans le genre de Madmi-
rable Finis Terre, son dernier film, 1l se nomme
Mar-Voran (La Mer des Corbeanx).

—_——

Léon Poirier a lerminé completement les ex-
léricurs de Cain. Rama-Tahé esl déja rentrée en
France, avec Mme Tommy Bourdelle.

e

Adolphe Menjou et Alice Cocéa sont les pro-
lagonisles de Mon Gosse de Pére. Aussi Jean
de Limur est-il enchanté de ses deux interprétes
el pense-l-il avec jusle raison que I'adaplation
de la piece de Léopold Marchand aura un suc-
cts aussi vif que celui qu'elle remporte an
théatre. Tréville et Charles Redgié¢ inlerprétent
¢galement la version frangaisc. Atlendons...

Le Capitaine Jaune cst le premier grand film
tourné en France par le merveilleux auleur de
Tempéle sur 1'Asie, Valéry Inkischinoff. A cc
nom sc joint également cclui du réalisaleur
William Sandberg, qui nous donna Un Drame
sous la Terrcur. Mlle Dal’'AP. Charles Vanel,
Daniel Mendaille, Kiki ¢t Charles Franck com-
pletent la distribution. Le Capilaine Jaune scra
un film au sujet original ¢l prenanl, enlitre-
menl sonorisé. Intéricurs A Billancourt ; exl¢-
ricurs sur la Cote d’Azur.

GARDEZ LE SECRET....

— Jean Sorbier chanlera quelques couplets
an cours des scenes de L'Amante légitime.

— Marcel Pagnol a vendu & la Paramount les
droits d’'adaplation dc Marius. Tes prises de vues
commenceront bientét, mais le film ne sera pas
projelé avant oclobre prochain, par opposilion
de M. Volterra, la pidce devant tenir 1'affiche
an Théitre de Paris jusqu'd celle dale. Oranc
Demazis el Raimu en seront le interprotes,
avec Marcel Pagnol, qui joucra lui-méme le
role eréé i la sceéne par Pierre Fresnay.

— [Léopold Marchand assistera probablement
liené Bavberis dans les prises de vues de Un
Trou dans le Mur. que celui-ci va mellre en
scétne pour la Paramount.

— La Chienree. ue Georges de la Fouchar-
di¢re vienl de faire paraitre en librairvie, scra
prochainement adapté & 1'éeran.

— C’csl le roman de Maurice Bedel. Molinoff.
Indre-cl-Loire. ani servira de (héme au qua-
tricme film de Maurice Chevalier en Amérique.
Pounvait-on micux chaoisir

— Encore un film de guerre. Celte fois-ci.
c'esl Carl Bocse qui le mellra en scéne. avec
Olga Tschekowa comme principale interprite.

— La Béle andalouse. lel sera le tilre du
second film surréaliste gue va metlre en scéne
incessamment Luis Bunuel. avee 1'assislance de
Clande Tevmann. Intéricurs & Billancourl.

— La Paramount vienl d’acheter les droits
@’adaplation de Cholard el C'e,

— JTackic Monnier est de retour de Berlin,
on clle vient d'interpréter. sous la direclion
de Pabst, le principal vole de Le I11¢ Infanierie.
Son partenaire, dans ce film, est Guslav Diessel,
gque T'on peut voir actuellement dans Prison-
niers de la Monlagne.

Mon Gosse de Pere, dans les studios Palhé-Nalan
de Joinville. (Jean de Limur, Alice Cocéa el
Adolphe Menjou pendani une répélition).

UN EXEMPLE R SUIVRE

Lishonne va élre dolée de cinémas cssenticlle-
ment destinés @ la classe populaire. Une nou-
velle sociélé vienl, & cel effet, de se fonder
li-bas. Quatre élablissements sont déja en cours
de construction. lls seront ¢difiés dans les quar-
liers les plus populeux de Ia capitale portugaise.

le prix des places sera uniformément de
1 fr. 5o.

Esther Kiss

Ah! ce visage aux cheveux fous, au nez
mulin, & la bouche dédaigncuse. aux yeux froids
ct durs! Quel étonnant cocklail du meilleur ct
du pire que le visage d'Esther Kiss!

Je me demande toujours commenl lant de
choses dissemblables ont pu se réunir sur une
scule personne ct comment ltelle quantité de
senliments disparates onl pu lrouver place
dans unc méme téte et un méme ceeur...

Esther Kiss cst sans cesse pour moi un de
ces problémes insolubles ou Irop faciles qui
semblent étre A cerlains moments lerriblement
herméliques et a d’aulres  d’unc  simplicité
enfantine... Peut-étre bien esl-cc ce qu’on est
convenu d’appeler « [P'élernel féminin  »...

Pholo llcisn

Comme si, je vous le demande, on n'avail ja-
niiis (rouvés les charmants défauls, groupés
sous cclle expression, dans messicurs les
liomines...

Esther Kiss esl hongroise, cl eclle posstde le
charme mi-lalin el mi-slive de sa race; blonde
el pile, clle a, dans scs curicux yeux, une
cau verle qui dort sans d'auntres reflets que les
calmes peliles vagues glauques qui la troublent
quelquefois. Ces conlrastes assemblés en font
unc aussi bonne interpréfe des rdles trépidants
que des personnages & I'ime tourmentée par la
faule du scénario.

Tire au-Flanc, L’Argent, la virent dans des
pelils roles, puis clle fut kv « vamp » de
Paris-Girls. Enfin, clle lourna Frivolités cl, plus
récemment, [llusions, que le public n'a pas
cncore vu.

Esther Kiss est une arliste intelligente dont
Iz cerveau contient bien des projels et des
¢lans encore inemployés. Elle est pleine de
conscicnce el de siirelé; aussi ai-je foi en clle
et en son aclivité. C'est unc vedelle prochaine
pour les films parlants, ear miss Kiss a Ia pra-
tique couranle de I'anglais, de 'allemand, du
francais, du hongrois. Elle chante, eclle danse,
Joue du piano, cl, mon Dicu, avant toul... elle
séduit.

N’est-cc pas la principale chose pour une
femme ?

Jacquerixe LENOIR.
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Echos et Informations

FICTION ET REALITE

Dans un (rés prochain fillm de la Para-
mount, < Young Eagles », donl les principa-
les scénes se tournent actuellement sur
I'aérodrome de la Vallée San Fernando,
non loin de Hollywood, nous assisterons a
de bien émouvants combals aériens, aux-
quels participeront notamment le licule-
nant E. H. Robinson, Frank Clarck, Téo
Nomis, et Frank Tomick.

Mais le clou de ce film sera un combal
singulier enire deux aéroplanes, dont la
vigsion sera d'autanl plus dramalique et
évocatrice qu'il ne s'agira plus lA d’une flc-
tion, mais bien de bouts documentaires
tournés pendant la grande guerrec méme et
que le metteur en scéne a pu se procu-
rer dans les cinémathéques officiels.

Les Exigences de la Sonorisation

Cest dans le méme fllm « Young
Eagles » qu'a ¢élé expérimenté pour la pre-
migre fois un nouveau procédé d’enregis-
{rement des sons qui a, paratt-il, donné les
plug élonnants résultats.

Afin de pouvoir rendre aux spectateurs
des salles obscures, de la fagon Ja plus fi-
déle et dans toute leur intensité, les hruils
divers des manccuvres el des combats aé-
riens, on avail installé sur I'aérodrome
de San Fernando plusieurs hallons captifs
lachés A 1.000 pieds, & bord desquels
avaient pris place des ingénieurs spéciali-
sés et ou les micros les plus perfectionnés
enregistrérent ainsi sur place, pourrail-

on dire, tous les bruits de fusillade, de
mobeurs, de milraillecuses, ele... bruits re-
transmis par cibles au sol.

[l sera au moins curieux, lors de la pro-
jection de ce film, de voir les réactions
des spectateurs qui n'avaient connu jus-
qu'ici les bruits d’en haut qu'a travers I'es-
pace et vont élre désormais en mesure de
les pareevoir comme sils avaient participé
directement & l'action.

Une Belie Invention Frangaise

Le film parlant. I dernitee expression du
progres, devienl une chose ridicule lorsque le
svehronisme n'est pas rigourenx. Celle défail-
lhinee se produil Lrés souvent apres Ta ruplure
du film au cours de la projection.

On nons annonce que le décalage tanl re-
douté me peut plus avoir lien, une maison fran-
caise venant de constriire un appareil de syn-
chronismie muni d'un dispositif - spécial — qui
permel e railrapage aulomalique en cas de
ruplure de la bande et le départ inslantané dn
disque (2 la vitesse normale) lorsque se produit
le passage de Pimage sur lacuelle a ecu liu
Faredl, quelle gue soil la position du reproduc-
leur par rapport an disque.

Nous aurons Ires prochainement des  préci-
sions.,

—_—

Les Elablissements Boma viennent de repren-
dre lear liberté vis-d-vis de Ta avaison qu'ils
avaienl chargée de la distribution de leurs ap-
pareils, el c'est M. ¥, Migozzi, gui vienl de
s'en assurer U'axcelusivilé pour le miond» enlier,

Ces changements s'accompagnent  d'heureux
résullals, gque nons ne tarderons pas & faire
connaitre anx exploilanls préoccupés de la ques-

tion du film sonore et de la synchronisalion.
Boma a leavaillé pour cux... i la maniére de
Bomia. e

LE MELOTONE

Un nonvel apparcil américain de syn-
chronisme. le Melotone Super vient d'élre
nrésenté a la Salle Pleyel avee sueees,
Xous en parlerons dans notre prochaine
édition. —

“ L'ENEIDE * Film sanore

L*Awerican  Classical  Association se¢  propose
de tourner un lilm de L'Enéide dans la langue
de Virgile. Ce film sera uniquement destiné
I provagande du Tatin dans les universités el
les colléges américaing el nra ancnne valeur
comnzerciale. GCe film commémorera e second
millémaive de Viegile et coltera & peu prés un
million de dollars & confectionner. Au nom de
la culturve internalionale. 1"Association va appe-
ler & son aide les magnals de industrie ciné-
natographique des Elals-Unis,

De Nouveaux Apparells sonores
sur le Marché

Paris-Consorlium-Cinéma  va lancer, un
nouvel apparveil. le Ciné-Sonore, qui se ca-
raclérisera par sa simplicité, son bon mar-
ché et la garanlie de sa cellule pholo-¢lee-
trique. Des essais salisfaisanls onl déja en
licw devanl un certain nombre  d'exploi-
lanls.

Le Paramount, i 'ocecasion du film de
Maurice Chevalier, reste onverl  dix-sepl
heures par jour. de g h. 3o du malin a
2 h. 30 du malin.

Seule Pinstallation perfeclionnée de celle
vaste salle, pourvuae danparcils de ventila-
lion. permel ce record de permanence. qui
esl tres pres d'égaler ceux de New-York.

Une date dan

s ’Histoire du Cinéma

C'est celle de la présenlalion de I'ldéal
sonore au ‘Théialre des Champs-Elvsées.

In loute imparlialité nous devons re-
connailre que celle manifestation a oblenu
le succes le plus complel.

Nous en sommes heureux, car une mani-
feslalion de celle imporlance ddépassail le
bul purement commercial. Tous les sepe-
laleurs d’ailleurs étaient Jdaccord pour lui
allribuer une porlée plus générale el plus
dlevée.

L'apparilion (e I'ldéal sonore conslitue
en cfifel une splendide vicloire de I'Indus-
trie Cinématographique Francaise.

Celte vicloire méritée est due aux longs
cfforls fails par Léon Gaumont pour la
découverte el le perfeclionnement du film
parlanl dont il est le véritable promoleur.

Grace a I'Idéal sonore une ére nauvelle
s'ouvre pour ‘Exploilation cinémalographi-
que fran¢aise qui a mainlenant la possibi-
lit¢ de reprendre dans le monde la place
qui lui appartient, & I'avant-garde du pro-
ores.,

D’Ora, Paris

Studic G-I, Manuel Fréres
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D’un pays...

EN AMERIQUE

Nous sommes parliculitrement heurcux
de pouvoir présenter dans celle Revue la
prinecesse Marie de Bourbon, nolre amic et
correspondante a Hollywood, ot clle réside
depuis longlemps déja, recue cl fétée par
les grandes vedelles de I’écran américain.

Nos lecteurs apprécieront certainement
loul 'intérét de ses informalions dirvecles,
aussi bien sur les artlisles que sur 'orien-
lalion de la production, les procédés nou-
veaux denregistrement el de projeclion,
ainsi que ses observalions personnelles cl
sex photos originales,

LON CHANEY
succumbing to talkies. makes up
his voice as he does his face.

« I wanl to play roles in which I can
use several voices in the same play, so thal
people won’t be able to really say which
my own nalural voice is. just as | have
always used make up so that they don't
quile know what my real face is like. »

Thal's Lon Chaney's idea of Keeping up
the singular mystery thal surrounds him,
now Lhat he’s going lo lalk for the sereen.
And incidentelly. in doing il. he’s going lo
dig up all the tricks from his old bag,
when he played characlers on the slage
befor he wenl inlo piclures.  For. long
hefore he was a «man of a thousand faces»,
he was really a man ol a thousand voices,
a ulility character player readly lo jump
in and play.

When aundiences hear him. use as many
as five voices in a picture, they'll wonder,
perhaps, but after all, when one considers
his training, there’s not so much wonder

lo il. The old time sltock actore learned
make up and dialect 1o held his job; he
had lo be ready with his fricks al a mo-
ment’s nolice.

And that’s the secrel of why the man
of a thousand faces will have no difficulty
in becoming the man of a thousand voices,
loo.

This maller of using his nalural voice
was onc of lhe things thal Kepl Chaney
holding onl against the talkies for =0 long
a lime.

« When you hear a person lalk ». says
Chaney. « You hegin lo know him betler.
And my whole carcer has been devoled, in
my case, lo keep people from knowing me.
B has taken years to build up a sort of
myslery Lhal is my slock in lrade.  And
I wouldn't sacrifice it by talking.

« Bul the public, on Ihe other hand,
demand thattwe screen plavers lalk, and
so lalk we must. And | don’t wanl lo
spoil illusion.  So, when 1 talked over the
new contract with Mr. Thalberl, among
other hings I mentioned thal difficulty.

« Thalberg saw the answer quick. he
suggaesled. « Just use a couple of voices
and let” em guess. »

Chaney’s many voices are the produet
of long vears of loil. e hegan practicing
them when. as a prop boy in a thealre al
Colorado Springs. he used to walch the
greal stars of the day such as Mansflicld,
Mantel. and others, make up and assume
their different roles.

« Those old actors », says Chaney, « never
showed the audience themselves, Lul liter-
ally doned the personality of the characler
they were plaving.,  From the first, when
I resolved lo act. 1 resolved lo be as like
them as | could. Instead of being a Ivpe,
and plaving nothing but myself. 1 always
wanled lo ey and play someone else, sub-
merging my own personalily.

« | remember onee, in a little lown in
Canada. we played a will melodrama. and
I plaved three different desperadoes and
one English tourist. all in the some play.

« There was nolhing remarkable aboul
all this doubling in brass, as they used 1o
call it. It was the regular job of cvery
slock aclor. You sce, ravelling companics
bad to keep expenses down, and wouldn’t
carry extra people if they could getl players
who'd double.

« And doubling, of course, mecanl cul-
livaling different voices and dialecls. 1
remember hanging aronnd a saloon in San
Francisco for a week. o gel the dialecl of
the German bartender down pat, and used
it many a time afterward for Dulch comedy
parls.

« When T first slarted in pictures. T had
the idea of plaving characlers as 1 had on
the stage. and ran against the (ype idea.
It was easier. direclors argues, lo gel aclors
of he type desired, and let them simply

b

'autre

play  themselves,  than it was o et
plavers make up and acl characlers foreign
1o their own selves. T had many an argu-
menl over that in the old days, and finally
in « The Miracle Man » gol the break that
permitled me o go ahead wilh my theory.

« In the lalking pictures this slyle of
acling — the real acling, T have always
held. is coming back. Willard Mock donned
whiskers and plaved a role in a piclure
nol long ago — and nobhody even suspeeled
that it was he. Lionel Bareyvmore did the
same rick. just lo show (hal an aclor
could hide himself behind the personality
he played. T won'l lell whal they played.
but evercribody’s scen both the roles |
speak  of . and nobody recognized either
man. That just goes to show thal il can
be done — and T think thal when a man
can complelely don the idenlity of another
unlil hie can’t even be recognized — (hal's
acling.

« That’s going 1o be my idea in talkics.

« T want lo lalk in al leasl two voices or
dialects, in every piclure. T wanl o lalk
nol as Lon Chaney would lalk, bul as the
characler hie happens o be playing would
talk. There is no sense in making up a
face for a characler. then using one’s own
voice. Instead.T went lo use the character’s
voice. »

« Won't you have lo praclice a hit? » he
was asked.

« Yes — il was quile a few vears ago
that T used 1o jump around from voice
lo voice on the stage — but' T did it for
prelly nearly twenly vears, al thal. T've
done quite a hil of lalking, vou know.
even though I've been in silenl pietures.
Gosh ' T even used lo sing in [he old days
— in comic onera. T suppose Thev'll wanl
me lo sing a theme songe some of lhese
davs.

« And at that — perhaps Il fool “em
alland lo it! o»

Mawiez n: BOURBON,
Mach 1930, Hollywood.

La MODE a HOLLYWOOD

(De nolre corvespondante  particuliére)

Et voici pour wvous. Mesdames. Voicl,
pour vous quelques conseils, quelques re-
commandations, que vous enroient de Iol-
Iviood, quelques-unes des plus qrandes el
des plus jolies slars américaines.

Voici, d’abord, pour ros pantoufles. Il
paraitl que le grand chic scra, désormais,
de porler, dans vos appartements, de jolics
petites panloufles, sans dessins compli-
quis. sans fioritures, sans broderies; des
panloufles toutcs simples, plus stimples que
cela encore... Mais altention! celle archi-
simplicité ne va pas sans luzxe el c’est dans
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les plus douces peaux de Suéde, les plus
merveilleux satins, les plus jolis tissus
d’or ¢t d’argent que vous devres faire cou-
per ces pantoufles, sans lalon.

Voici, maintenant, pour vos robes du soir.
Plus de pans devant, plus de demi-traine,
plus de dissemblance  dans les chlés. A
Hollyieood, le grand chic est de porter,
pour le soir, des robes (oules rondes. lar-
ges duw bas et qui doivenl proprement ba-
layer les tapis. Mais ces longues robes ron-
des auront de lout pelils corsages, c’esl-a-
dire quw'on vous verra bhien bas les épaules.
la poitrine et le dos, cl. a cause de cela, il
faudra vous faire couper des chemises a
trés longues bretelles et donl on ne devra
pas voir le moindre boul de tissu, c’esl-a-
dire quelles commenceronl bhas, bien bas,
(rés has...

Enfin, powr UEéLé, vos robes de plage
pourronl cencore élre cowrles, mais pas
trop. Le Grand élal-major de la mode
Holhypwood a décidé, en effel. qu'il serail
désormais indécent, non confortable, inélé-
qanl. de porier sur la plage, des robes qui
tomben! plus haut ow plus bas qu'a 14 cen-
timetres du sol. (rés exaclemen!. Quatorse
centimelres du sol, Mesdames, ni plus, ni
moins. puissics-vous en faire volre profil...

M. de B.

EN PALESTINE

M. Ziama Alechinsky, nofre ami et cor-
respondant. de Palestine, Izyple el Syrie,
propriétaire du ¢ Bilhan-Palace », it JaMa.
vienl sculemenl de renirer i Tel-Aviv
aprés un séjour de deux mois dans nos
conlrées o il a éludié lanl a Paris, qu'a
Berlin el & Londres les réalisations de films
parlanls el les inslallalions de projeclions
sonores.

Il a déeidé de transformer ses salles el
bientol la production Francaise parlante
[rouvera en Palestine de nouveaux déhou-
chés.

Car M. Ziama Alechinsky est un ami de
la I'rance et il désire vivemeni comme (ant
d'autres — nous les premiers —, que nous
arrivions enfin & produire des films par-
lanls dignes de nolre répulalion artisti-
que cl scienlifique. Il sera fier de les dif-
fuser car ils seront mieux accucillis que
les films américains avec lesquels il doil
acluellement alimenter ses programmes.

Dans nolre prochain numéro nous publie-
rons ses informalions sur I'exploilalion en
Palesline, T'aménagement des salles, le
rendemenl. des programmes ct ses rensei-
anements sur les déhouchdés que noire in-
dustrie peul trouver dans ces pays lanl
en films qu'en disques el machines par-
lantes.

AU PORTUGAL

Novos Horizontes

Nio ¢ devido a uma simples casua-
lidade, o motivo de figurar na partada
de CINE-PHONO-MAGAZINE, o nome
de Portugal ao lado dos paizes que sc
encontram & lesta do movimenlo cine-
malografico curopeo, en nos quaes a in-
dustria do disco tem adquirido maior
desenvolvimenlo.

Iixistem poderosas razoes, dignas de
seremr mencionadas por CINE-PIHONO-
MAGAZINE, que dadas as suas carac-
lerislicas de Revista inlernacional acom-
panhard de perlo lodas as manifesta-
¢oes e aclividades, que lanlo no ramo
Cine como Fono, se venham realisando.

Portugal tem adquirido n’estes ultimos
lempos, un sensivel desenvolvimento e
mositrado uma grande actividade, ndo
<6 na produccao de films nacionaes,
como prestando o seu concurso a pro-
ducgoes estrangeiras com actores que
fecem sabido conquislar fora de Porlu-
gal. uma boa e justa reputagdo.

No que diz respeito ao disco, se bem
que esla indusiria ndo se tenha desen-
volvido entre no6s como era de desejar,
Portugal tem coopcrado para o seu de-
senvolvimento, contribuindo com as suas
musicas e cantos, principalmente as po-
pulares, como o nosso fado, tdo conhe-
cido ¢ apreciado no eslrangeiro.

Ninguem duvida que o idioma é hoje
considerado comon de primordial impor-
lancia nas produccdes faladas, devido
& tendencia moderna da sincronizacio.
Pode mesmo afirmar-se, que dadas as
caracleristicas de estes films, o idioma ¢
um dos principaes obslaculos com que
lropecio realizadores, directores e dis-
tribuidores, para a inlernacionalisagdo
das producgoes d'esla natureza.

0O portugez, como lingua latina que €,
ndo oferece maiores dificuldades de in-
lerprelagdo que o inglez, por exemplo.
Por outro lado ¢ como 0s nossos leitores
ndo devem ignorar, o portugucz nio é
unicamente falado em Portugal, falas-
se em todo o mundo, devido an nosso
dominio colonial, ser grande. E tambem
o idioma do Brazil, que pelo seu enorme
desenvolvimento. occupa un logar de
deslaque na America, podendo ser con-
ziderado como o mercado americann
mais imporlante, depois dos Elados Uni-
dos,

Se sumarmos a todos esles elementos.
de indisculivel valor ¢ importancia, os
inesgotaveis recursos que Portugal dis-
pde em abundancia e nos pode oferecer
em lodos os sentidos; taes como a beleza
natural do nosso solo, a nossa riqueza
monumental e arlistica, os nossos lin-
dissimos panoramas, as nossa velhas
cidades e tipicas aldeias. cheias de ca-
racler local, 0os nossos variadissimos {ra-
jes lipos e coslumes. as hrilhanies nagi-
nas da nossa historia e da nossa lilera-
tura, as nossa musicas e dancas popu-
lares cheias de senlimenlalismo e ale-
gria, ele,, cle.. enfim... 0 nosso sol o nos-
so clima... Seria ousado aconsehar e
aventurado preconizar um indiscutivel

successo ¢ uma brilhante carrcira ar-
lislica e comercial a uma producgdo
porlugueza falada ou sonora ?

Anles pelo conlrario: sdn lodos estes
faclores de indisculivel valor ¢ impor-
lancia, que conjugados com arle ¢ sabe-
doria, denlro do quadro da ambiencia
que os rodeia, conslituirao uma obra
prima digna da concep¢io do mais re-
finado artisla e que seria acolhida e jul-
gada pelo mais exigenle publico, com
um aplauso.

B. de II.

Le Cinéma Frangais vu par un Italien

— Que pensez-vous du cinéma frangais ?

C’csl avec cclle question que nous som-
mes enlré dans le burean du fin acteur
ilalien Giulio Del Torre, qui s’est, avec la
plus parfaite affabilité, prélé aux exigences
de l'inlerview.

— Le cinéma francais ? Mais vous avez
chez vous loul ce quiil fanl pour réussir
admirablement: lalents, lechnigue, moyens
scientifiques...

— Que pensez-vous des méthodes fran-
caises d’inferprélaticn ?

GILLIO DEL TORRL

— Forl bonnes. Elles auraient cepen-
dant & gagner, je crois, en s’inspirant du
nalurel américain. Diles-vous bien qu’on
ne joue hien que lorsqu’on est nalurel.
Le cinéma, c’est I'expression de la vie.
Si nous Irnquons la vie, c’est fini... Le
jeu doil donc étre sobre, concenltré. 11 faut
rechercher Ie maximum d’effet avee le mi-
nimum de gesles.

— C’est volre méthode, n’est-ce pas ?

— Oui. Les gestes ne penvent que brouil-
ler P'effel. Vovez Douglas Fairbank, Char-
lol, Jannings : leurs gesles sonl sobres,
caisonnés, caleulés ; 1ls expriment chacun
un désir, une volonté, une action... Ceux-
la onl acquis unc ftelle habilude d’user
exaclement des gesles seulemen! nécessai-
res, que, malgré I'édlude infinic donl ces
gesles onl ¢1é 'objet, il ne les exéeutent
plus que nalurcllement. ..

CINE-PHONO-MAGAZINE

Giulio Del Torre nous avant offert une
cigaretle, nous lui demandimes ce que
serail son prochain film.

— Laissez-moi vous en faire la surprise
au printemps | nous dit-il.

Nous croyons savoir cependant que ai-
mable arliste ilalien travaille & un seé-
nario trés original, d'un genre nouvean,
tir¢ d'un roman fort connu. Lt il n’est
pas douleux que sa premicre apparilion sur
nos ¢erans sera, pour le public francais,
une  heurcuse révélation. Plus informé
qu'il ne le croyail. nous le lui avons dit.

— Jallends le jugementl de volre pu-
blic avec impalience et confianece. nous
répondit-il. Fadore la France. La douccur,
la sensibilité, la bonlé chevaleresque de
I'ame francaise me touchenl énormément.
Cela se verra, j'espire, dans le film que
ie prépare pour le comple des produclions
De Bitowl. El je souhbaile que les hommes
qui sonl i la 1&le du mounvement cinéma-
tographique en  France réussissenl  dans
leur cenvre de rénovation.

Nous aussi. El. pour le reste, nous som-
mes certain que le public francais ne lardera
par a4 adopler parmi les siens le grand
lalent de Giulio Del Torve. que le public
ilalien a déji placé & la hautenr des plus
arands.

M. R.
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Qu’en pensez-vous ?

Nous avons intenlion de demander, sous
forme de bréves inferviews {éléphoniques,
d plusicurs personnalilés lilléraires, scienti-
fiques ou industriclles. ce quelles pensent
de Ciné-Phono-Magazine ¢l de nos inilia-
lives.

Nous avons done inlerrogé Mme  Ray-
monde Machard, Pauteur de La Possession.
la célebre femme de letives francaise qui
alleinl les plus gros tirages en librairvie. el
son mari. Alfred Machard: dont le der-
nier roman. La Femme ('une Nuil, con-
nait un immense sucees, Alfred Maclard.
donl 'auvre romanesque esl traduile dans
loules les langues. est de plus un des
rares ¢erivains spécialisés dans e cinéma-
lographes qui éervivenl  direclement  pour
I"éeran.

— Allo ? Madame Raymonde Machard ?

— (est moi.
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Acheteur ou Vendeur d’un Cinéma

Consultez d’abord

VERDIER & JUSTRABO Proprictaires-Directeurs de Cinémas depuis 18 ans

45, Rue Laffitte —

@ innnniEEIINN

Téiéphone : TRUDAINE 84-18

— Que pensez-vous. chere Madame, de
la maquelte du premier numdéro de Ciné-
Phono que nous avons cu le plaisir de vous
adresser ?

— Beaucoup de bien. cher Monsicur !
Volre revue est jolie. bien composée, el elle
répond & un véritable besoin. Lindustrie

phonographique — je dirai philol @ Fart
phonographique — se développe de  jour

cn jour, el nous avons hesoin d'esprils cri-
liques el de criliques-arlistes pour laire un
choix heureux dans nune production de plus
en plus touffue. Vous aurez ainsi & éduquer
el & guider le goil public. (Cesl un sacer-
doce. Je vous félicile d’avoir songé a 'en-
treprendre.
— Aimez-vous le phonographe ?

ALFRED et RAYMONDIE MACHARD

— Cerles, surtonl que les progres réali-
sés dans 'émission sonl surprenants. On
arrive mainlenant presque a la pureté, 1y
a quelques années. nne maison de disques,
sachant que j'ai ¢é1¢ jadis éleve du Conser-
valoire, m avail demandé de live. pour 'en-
regislrementl, « denx  pages damour »
extriaifes de mes romans. Assurément. mes
leelrices...

— ...Qui sonl uve foule innombrable.
anraient élé amusées d'entendre la voix de
leur anteur préféré,

— Oui. mais j’ai cu penr de la déforma-
lion des sons qui. alors. @itail les plus
belles voix. Aujourd hui, la voix est nelle.
débarvassée  de nasillements et d'empile-
menls facheux. Aussi je lenlerai celle expé-
vicnee .. Je suis hieureuse de compler,
comme mon mari. parmi les collaboralenrs
de volre revue,

O L e T R R TR

Métro : Le Pelcticr . Nord-Sud : N-D de Lorette

— Alfred Machard ?

— En personne !

— El vous, mon cher cindasle, que pen-
sez-vous de nolre revue d

— Je la trouve ulile et agréable ; ef,
puisque vous consacrez aussi une parlie de
volre publication au cinéma, permellez-
moi de vous exprimer un veen. Cest que
vous v lulliez pour que le cinéma parlant
soil vite déliveé de ces « skelehs » on de ces
« picces de héitre » maladroitement adap-
tés au domaine des images. I faul hiter
la nmaissance du scénarvio parlant concu el
dialoqué spécialemen! pour le cinémalo-
araphe. Li est 'avenir de la nouvelle in-
ventlion du septicme Art. dont il faul.
lout prix, sauver lexpression méme : le
mounvement. L’Ecouleur.

R L LR LR R TR RT KRR
Pour les amateurs de T. S. F.

Voici une curieuse innovalion qui nous
vient de Hollywood. C’est & la Paramount
qu'on la doit. Celle-ci a organisé dans ses
sludios, loute une installalion d’émissions
radiophoniques qui permellent, depuis un
mois, aux amateurs sans filisles de la-bas,
de connailre i domicile, tous les délails
d'une prise de vues sonore. XEn effet, des
micros judicicusement disposés dans les
sludios méme leur apportent désormais
lous Jles bruils enlourant le travail de réa-
lisalion d'un film depuis les cris des élec-
triciens, les appels des régisseurs, les ins-
fruetions des directeurs, les obhservalions
des opérateurs, jusqu'aux dialogues des
acteurs pendanl TPaclion. Kt un speaker
epéeialisé commenfe foul le travail muet.

IO O T T TR
L'étrandge mort de Bilsiter

La Direction de « Ciné-Pliono-Magazine »
est particulicrement heurcuse de présenter
ses complimenlts & Mlle Suzanne Auriol et
de joindre ses lonanges a celles que la
Presse lui a déid adressées pour son adapla-
lion orvigivale el hien francaise de L’ Elrange
Yorl de Bilsiler.

« Ciné-Phono-Magnzine » esl daulanl
rlus sensible & ce sucees que Mlle Suzanne
Auriol est un nen des ndlres par son pere
M. Henrei Auriol. député de la ITaute-Ga-
ronne el Vice-Président de la Commission
de I'Evscignement el des Beaux-Arls. nelre
¢minent collaboraleur.

PARIS (x1°)
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LE MOUVEMENT

Oui! Comme notre illustre ami et col-
laborateur, Alfred Machard, le demande,
il faut & toul prix sauver le mouvement.
(‘est le plus puissanl attrait du film, sa
seule raison d'é¢tre. Sur la scéne. I'inter-
préte en ‘chair et en os — horrible ex-
pression s’il en ful, mais hélas ! adoplée
— reliendra nolre atlention soutenue dans
les plus longues lirades, par la vie mé-
me. Sur [I'écran, ce n'est quune image,
cl. quelle que soit la perfeclion des sys-
temes, Pambiance n’y est plus.

II' ne faul pas voir les mémes person-
nmages chanter ou parler (rop longlemps.
Leur immobilité velative pendant le chant
o le dialogue nous lasse. Clesl pourquoi,
pendant que Uinterpréte chante, on  doil
nous monlrer cenx qui 'écoulent, le décor,
le milien ot il est. car ici nous avons 'im-
pression bien nette que aclion se passe
ailleurs. que nous n’y sommes pas diree-
temenl mélés, que interpréle chante pour
les autres acteurs do film. el nous avons
hesoin de voir ee qu'ils font enx-mémes, ce
qui se passe aillenrs pendanl ce temps-li.
Clest pourquoi les dialogues doivent ¢lre
courls, incisifs, frappants, de facon & ne
pas arréler « le mouvement ».

Toul lilm qui n’offre pas un ¢olé specla-
culaire trees développé ne peul réussiv. car
le cinéma ne sera jamais du théitre. 11 v
a place. entre le cinédma pur el le théitre,
d un speclacle nonvean qui. _bien réalisé,
¢l empruntant beaucoup plus an cinéma,
aura ses fideles. A nolre avis. c¢'est 1a Ia
vraie formule du film parlant.

Tuto DUC.
-—_-—

A L'HONNEUR
U'ne importanle cérémonie vient d"avoir
liru & la Sorbonne & I'oceasion de la distri-
bution solennelle des récompenses de la
Socidté d'encouragemen! au pprogres, dont
M. Couyba. ancien ministre, est président.

M. Léon Barély. sous-secrétaire d'Total i

I'inseignement technique, v représentait

le gouvernement.

Aprés que M. TLéon Bosset, secrétaire
géndral de la Société. eut fail connaifre le
compie rendu annuel, lecture commenca
du trés beau palmarés comportant les mé-
dailles de bronze. d’argent, de vermeil et la
grande médaille d’or.

On sail. que cefte derniére a, chaque an-
née. réconmypensé un savani émérite: Bran-
v, Lumiére, Charcol, pour ne citer que
esux-la.

Cette année, c'est M. Léon Gaumonl qui
I'a oblenue. pour ses helles el assidues re-
cherches sur le cinéma parlant et le syn-
chronisme cinématographique.

M. Léon Gaumont, tré: ému, prit la pa-
role. Tit ce fut pour Ie public qui s pres-
sait dans le vaste hiémicvele une histoire
passionnante: celle du cinéma parlant.

PPALACIE IS J.UXIE

BETTY BALFOUR et JACK TREVOR,
les denx principaur  inferprétes de Palace de
Luxe, distribué par Mappemonde-Film.

Les Directeurs Alilemands
en Amérique.

La Fédération Nationale des Direclenrs de
Cinéma a U'intention d’organiser. 1'été pro-
chain. un voyvage d'éludes anx Etals-Unis
pour ses membres el cenx des Fédérations
d"Autriche. de Pologne. de Sucde, de Suisse,
de Tehécoslovaquie el de Hongrie qui vou-
draient v prendre parl.

Le vovage esl organisé par la Hambourg-
Amerika-lLine, au prix forlaitaire de 2.920
marks par personne (17.000 [rancs).

CHANSONS

Rien n'est plus discuté que le film so-
nore el toul ce qui gravile aulour de
I'industrie cinémalographique répeéle a
I'instar d'Hlamlel : « Sonore ou muel ? »
YVoila la queslion. 11 est vrai que pour
eux, c'est également une question d’élre
ou de ne pas éGlre.

Cependant, au milieu de 'incerlitude.
deux fails paraissenl acquis.

{o T.e sucees formidable du « Chan-
teur de Jazz » ¢l de sa seconde moulure
« Le Fou Chantant ».

2° T.a fdcheuse expérience des « Trois
Masques »

11 est indéniable que le public s'esl
rué¢ a I'établissement. qui donnail les
deux premiers ¢l a bowlé celui qui pas-
sail l'autre. Et, pourtant. 'muvre d’André
Hugon ne manquail pas de qualités.

Seulement, celle-¢i ezl simplement
dialoguée. les aulres comportent des
chansnns. Et c’est, je crois, la clé du
mystere.

I.e sueces a ses lois. Elles sonl par-
faitement établies el il est souven! dan-
gereux de vouloir les [ransgresser.

Réfléehissez un peu, el vous verrez
que la vogue de cerlaines opérelies. voi-
re des opéras, esl die en grande parlie
A des airs devenus rapidement populai -
res : pourquoi n’en serait-il pas de ma-
me pour les films ?

Vous pourricz répondre que des
cuvres dramaliques onl. elles aussi.
connu de grands suces. D'accord. Mais
n‘oublions pas qu'il s’agit en loccuren-
ce de moyens mécaniques. el que si bon -
ne que soil la reproduction de la voix
humaine. elle devient vite monocorde ei
impersonnelle. La flaligue des speela-
leurs auditeurs est plus rapide. Don.:
nul doule sur ce point.

De plus. il est bien évident que la pu-
blicilé la plus intelligente, la plus abon -
danle. naura jamais la forceé d'un re
frain que toul le monde fredonne, qui
s'empare de 'oreille. hante les cervel
les el finit par vous obliger & demander
d'oa sorl ce refrain. C'est actuellement
le ¢as pour « Sonny Boy ». Voila un air
qui fail plus, pour la réussile du rilm.
que la valeur méme de celui-ci. Je vais
plus loin ; la production muelle « Ce
n’est que votre main, Madame » n'aurait
jamais connu un tel succes, sans la
chanson el cependant. I'un et ['aulre,
mdélodie mise & part, sonl bien catastro-
phiques.

En I'état présenl des choses, le filin
sonore doil-étre, avanl loul, chantant;
son scénario doil élre hiti sur une chan-
son ou {out au moins, laisser une large
paril aux couplets. 8. P.

Passez

Les Grandes Attractions

Sonores et Parlantes

SYNCHRO-FRANCE

TR T TR R
)! Wl B M ) 1

V..

En attendant linstallation d’appareils sonores

16 Lawrence Tiller-Stars du Casino de Paris

LES PREMIERS FILMS SONORES ET PARLANTS FRANCAIS

avec le matériel nécessaire a leur projection

AUX MEMES CONDITIONS de location que les films muets

SOCIETE FRANCAISE des FILMS SONORES et PARLANTS

Procédé : SYNCHRO-FRANCE

14,

Place de Vaugirard

PARIS (XV°)
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iné-Phono-Magazine ?

CINE-PHONO-MAGAZINE
est né de la liaison dlroite qui s’est établic entre Ie film et le disque.

Ces deux camarades d’enfance, fils 'un des fréres Lumicre el 'aulre d’Edison, avaient déji essayé de s’en-
tendre vers rgoo, rapprochés par le papa Gaumont. Puis ils s’élaient perdus de vue pour ne sc¢ rencontrer que par
hasard sur le terrain de la chanson, mais sans grand espoir d’une collaboration suivie.

Bt voici qu'aujourd’hui, comblés de dons par un oncle d’Amérique, leur collaboration est devenue intime :
ils sonl inséparables.

Le film est maintenant un important personnage, ct le disque, pour ne pas élre en reste, a fait entendre
sa grosse voix. Pour cela, il a tout mis en ceuvre : 'enregistrement  ¢leclrique, le pick-up, P'amplification des
machines parlantes (en accord avee son illustre cousine la Radia) el le perfectionnement constant des diffusecurs.

Et lorsque le film enregistre lui-méme son propre accompagnement, le disque reprend ses refrains pour
les répandre dans le grand public.

CINE-PHONO-MAGAZINE
veul lenir lous les amis du film el du disque au courant de leur collaboration el de leurs progres.

Parmi ces amis, il y a les membres de la corporalion cinémalographique, responsables de la destinée du
film, dont les risques sont grands, «quti onl besoin d’élre exaclement fixés sur Porientation et les disponibilités du
marché, qu’il faut aider et soulenir par tous les moyens, parce que le travail du Producteur, de I'Editeur, du
Directeur de salle, esl considérable e, quoi qu’on en pense, souvent ingral.

Iit il ¥ a aussi le public, que I'industrie du film intéresse beaucoup déja el qu’il faut intéresser de plus

en plus pour grossir les rangs de la clientele, angmenter le nombre des speclateurs, bul el salul de toule la cor-
poralion.

CINE-PHONO-MAGAZINE
développera done parallelement sa branche film du point de vue corporatif el du point de vue public.

Corporatif, il donnera les nouvelles des studios, des informations commerciales el artistiques sur les filns
qu’on prépare el cecux qui vonl ¢tre présentés, des comples rendus des présentalions, des renscignements sur
I'accucil du public ¢l les rendements de programmes, sur I'équipement des salles réalisées ou projetées, sur le
choix des apparcils cl des systemes d’équipement, et, enfin, pour les Producteurs et Editeurs, par son vasie
réscau d’agents étrangers, tous spécialistes du film, il ouvrira des débouchés extéricurs & notre production muetie
cl sonore et indiquera les meilleurs films étrangers sélectionnés & exploiter ciiez nous.

Public, il sera « Magazine » avec ses analyses, ses histoires illustrées des films & voir, ses biographies, pho-
lographies ct interviews des artistes les plus aimés, ses concours amusants ¢t dotés de prix, ses arlicles docu-
menlaires, littéraires, humorisliques, son cowrrier libre, cle...

Enfin, CINE-PIHIONO-MAGAZINE aura sa branche « Disque. »

Du disque, il en parlera dans loules ses applications el dans tout son développement qui est immense.

Il préparcra des sélections pour les accompagnements sonores de films pour la moyenne et pelile exploita-
talion, jusqu’d ce qu’elle soil en mesure de s’équiper, et son Service technique fournira des tablcaux avec la
marque ct le numéro des disques sélectionnés pour chaque passage du film.

Il dressera une liste des disques déja parus, classés par genre el valeur artistique de Denregisirement, i
Pusage aussi bien des particuliers ¢que des salles de speclacles.

Il signalera les meilleurs disques parus dans le mois, pour lenir ses clienis, abonnés ct lecleurs au courant
des nouveaulés dont il fera la critique dans ses colonnes.

En marquant aussi les progrés oblenus par les diverses marques de phonos simples ef amplifiés, il consti-
tuera le meilleur répertoire du disque et de la machine parlante.

Infin, il fera conmnailre au grand public et illustrera les arlisles : composileurs, chanteurs, discurs et musi-
ciens, dont le talenl anime ct charme la maticre.

CH. DUCLAUX.
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Le Disgue au Service...

... de la Politique

Grice au parli socialiste S.F.1.0, voici l¢
phonographe entré dans le domaine poli-
lique. Yous avez cerlainement déja enfendu
parler de la chose : les socialistes onl leur
phono i cux, ct leurs disques an moyen
desquels, si vous aimez cela, vous pourrez
enlendre & domicile les plus fameux lénors
marxisles, du ciloyen Léon Blum au ci-
loyen Zyromski. en passanl par Fernand
Buisson, Compere-Morel, Léon Jouhaux,
Paul-Boncour, Renaudel, cle...

M. COMPLERE-MOREL
(Photo Henri Manuel.)

Que vaul celle initialive ? Quel est le but
poursuivi par ses aulcurs ? Quels sont les
résultats déja oblenus ? Aulant de ques-
tions sur lesquelles nous avons consullé le
ciloven Compere-Morel, grand animalcur
de I'affaire.

« — Il v avail longlemps, nous a-i-il
répondu, rés longlemps, que nous ¢lions
a la recherche d'un sysi¢tme pralique ca-
pable d’étendre notre propagande. Les cinq
délégués et les cent dépulés que comple
nolre parti ne pouvaient suffire, en cffel,
malgré toule leur bonne volonté, a toucher,
comme c¢’est nécessaire, les 36.000 ou 38.000
communes de France. Nous avions d'abord
pensé & la T.8.F. Mais vous savez combicn
les postes exislanls sont difliciles an point
de vue polilique. Et quantl & eréer un posle
d’émission qui nous ciit ¢él¢é propre, la
chosec sc révélait tellemenl onérense que
nous la tinmes bientél pour irréalisable.
H faudra cependant que, 0t ou fard, les
parlis poliliques arrivent a pouvoir sc ser-
vir de la T.S.F. D¢éja, nos camarades socia-
listes belges viennenl de passer une enlente
avec un posle d’émission qui leur permel
de donner, chaque semaine, deux heures

d'audition. Nous n’cn demanderions pas
plus. Mais passons... Aussi bicen, la ma-
chine parlanie nous rendra-t-clle, mainte-
nanl, peul-&lre, aulant de services.

« Nolre systéme esl simple. Pour com-
uiencer, nous avons fail enregistrer des
alloculions prononcées par une douzaine de
nos meilleurs orateurs. Ce sont des allo-
culions inédiles, qui n‘ont, bien enlendu,
aucun caraclere d’actualité. 1l nous fallait,
cn cffel, lraiter des queslions qui reslassent
dans le lemps. Nous nous cn somnies donc
lenus & la doclrine, qui, clle, ne change
pas.

— Lt les résultats ?

— LExcellents, puisque, grice a ce sys-
leme, nous pouvons, par l'inlermédiaire
de nos seclions de province, donner le méme
jour, dans loule la France, qualre ou cinqg
cenls conférences simullanées.

— L’avanlage

— D’abord, cela permel aux plus ¢loi-
gués de nos militants, & ceux qui habilenl
les plus scertles communes, d'entendre
comme s’ils élaient la, nos leaders dont,
sans cela, ils n’auraientl vraisemblablement
jamais connu le son de la voix. Iit c’est
d’un grand sccours moral pour nos amis
des déparlements, dont les conférences sonl
beaucoup suivies depuis que les inléressés
savenl qu’ils y entendent, griace au phono,
Blum ou Paul-Boncour, ou Jouhaux, ou
Vincent Auriol... « La Voix des Nolres »...

— Ensuite »

— 11 y a cel avanlage ,inestim Lle pour
nous, pour nolre doclrine, que s: on peul
interrompre n’importe quand, n'imporle
quel oraleur & la (ribune, le disque, lui,
doil s’écouler jusqu’d la fin avec allention,
sans que l'on songe a linterrompre, a dis-
culer... Nous n’avons pas loujours celle
chance !

— Ce serail idéal, surtoul, en période
¢éleclorale.

— Mais, comme l'idéal n’est pas de ce
monde, nous conlinucrons, ¢n campagne
éleclorale, a donner de nous-mémes. Sinon,
combicn de disques, combien d’appareils ne
verrions-nous pas brisés !

« Cependant, nolre propagande par le
phono servira certes énormément & nos
campagnes cleclorales fulures. Elle en pré-
pare admirablement le lerrain. Lt je crois
que, comme éducaleur polilique, le disque
a un lres, Irés grand avenir. »

C’esl sur cetle prophétic, donl 1'opli-
misme cst loin de nous déplaire, que nous
avons quillé M. Compere-Morel. Son inilia-
live ne manquera pas, croyons-nous, d’élre,
sous peu, suivie par d’aulres parlis que le
sien.

Mancer, MARC.

... de la Justice

4 -ig

" Dans son ouvrage désormais classique
sur I'Enquébe criminelle ct les Méthodes
scientifiques, le doclewr Edmond Locard,
directeur du Laboratoire de Police techni-
que de Lyon, consacre, on le sait, un fort
intéressanl chapilre aw (émoignage, cn
conclusion duguel il regrelle nolamment,
que le rapport sincére des réeils, déja st
pew conformes a la donnée primitive, re-
cucillis par les enquéleurs aw cowurs de

—

M. JEAN-CHARLES LEGRAND
(Photo  Henri Manuel.)

Uinstruction, ne figure pas aw dossicr. It
il derit, a ce sujel:

...Dans 1a pralique, les paroles recueillies par
I'enquéteur vont ¢lre traduiles par lui en un
texle incolore, d'une langue uniforme. Si le ré-
dacteur est un gendarne, il affublera le récit de
ces adverbes explétifs, de ces épilhéles sonores,
qui sont le propre de la maréchaussde.

S'il est policier, il rédigera un monument de
cetle littéralure enfantine faite des elichds spé-
ciaux aux cominissarials ¢l aux posles. Sl esl
juge. il dessechera en une page Lrop préeise cl
trap nolle les phrases du déposant. Mais, dans
lous ‘les cas, une substilulion s’est opérée de la
personnalité de l'enquéteur & la vie du Lémoin.
Des conlradictions, des images du réeil entendu.
rien ne demeure. La déposition dcrite n’esl
qu'un cadavre momiflé, ot ce qu'il pouvail sub-
sisler d'utile el de sincere a détinitivemenlt dis-
paru. Un témoignage qui n'a pas été slénqgrq-
phié est le plus hontcux des mensonges Jjudi-
ciaires et l'absolue condamnalion de la preuve
testimoniale...

Quand le docteur Esmond Locard écrivil
ces lignes, le phono n’avail pas encore at-
teint auw stade merveillenx que nous lui
connaissons aujourd’hui. Or, si les objec-
tions du savant criminologiste n'onl rien
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perdu de lewr valeur, — bien aw contraire
hélas! — le disque powrrait peut-étre,
mainlenant, apporier, aw mal qu’il dé-
nonce, le reméde le plus satisfaisant. Du
noins pensons-nous, pour nolre part, qu’il
y aurait vraisemblablement d’intéressantes
cxpériences a tenler cn ce sens.

Nous nous en sommes onverts @ celui des
avocals le plus qualifié, a Uhewre actuclle,
powr faire connatlre son opinion sur la
question: M. Jean-Charles Legrand, (¢
jeune et vaillant défenseur d’Almazoff.
Voici lu trés intéressanle réponse qu’il a
bien voulu nous adresscr a Uintention des
lecteurs de Ciné-Phono-Magazine.

Ce que je pense de la méthode suivie ac-
tuellement dans les cabinels dinstructon
pour enrogistrer Is déclarations des incul-
p's el des témoins, el si une réforme du
procédé en usage ne serail pas souhaila-
hle?

Celle réforme est nécessaire el urgente.
La procédure écrile, qui est la garanlie de
la justice, pourrail étre facilement conser-
vée, e¢n supprimant les inconvénients
qu’elle enlraine; la dictée du magislral au
greflier est en usage fossile dont le main-
lien est invraisemblable alors que nous
connaisosns la sténographie, la sténolypie,
ou, mieux, le phonographe.

La diclée a I'avanlage de clarifier des
doposilions souvent coafuses, et de donner
une fornre définie aux paroles des témoins
el des inculpés; c'esl d'ailleurs la un dan-
ger puisque le magistral peul, involon-
tairement ic plus souvent, lraduire, dans
un style correcl mais inexactement, ce
qu'il a entendu; c’est sur ce poinl que le
controle de l'avocal est le plus ulile.

D’aulre part, si 'on enregistrait toul ce
qui se dit devant le magistrat, si I'on re-
produisait, par exemple par phonographe,
les inlonations, les hésilalions, les silences,
méme de linculpé, l'insltruclion serait
vraimenl fideéle, ct les juges d'audience
pourraient apprécier plus exaclement la
portée des déclarglions qu'ils entendraient
au lieu de les lire.

Mais quelle source d’interprétalions,
que de discussions sur la signification &
donner a ces inlonations el & ces silences.
La juslice, déja boileuse, dil-on, en serail
assourdie.

Je crois que la diclée doil élre mainte-
nue, mais sous le contrloe étroil de la dé-
fense. Je crois aussi, que cetle dictée pour-
rail élre bien accélérée, soit que I'on exi-
ge du greffier la connaissance de la sléno-
graphie, soil qu'on le dote de machines a
slénolypie, comme celles en usage pour
recueillir les plaidoiries.

Mais je lrouverais, quant & moi, passion-
nanl, de pouvoir entendre et revivre par le
phonographe, les inslructions traduites et
méme temps en texte ecril: ce serail, je
crois, un complément lrés important; il y

a des accenls de sincérité ou des rélicen-
ces qu’il faut entendre.

C'est I'idéal, mais, quoi, « I'Elat esl in-
digenl » el la tradilion est solide, qui fera
faire longlemps encore & des milliers de
grefliers des milliers de diclées, pendanl
que la foule des justiciables piétinera
d'impalience o la porle du cabinet d'ins-
Lruclion. Jean-Charles LEGRAND

Avocat a la Cour.

Conversion

Le phono a cncore ses détracteurs, sys-
(ématiques ow ignorants, snobs ow incom-
préhensifs, ow simplement indifférents. Au
fond, c’est lant micuz, car cela lui permet
de susciter chaque jour quelque conversion
[latteuse. Celle de Roger Dévigne, le délical
et romantique poéle des Batisseurs de Vil-
les et du Cheval Magique, chaleureux dvo-
calenr du mystére atlantien, féérique ro-
mancicer de Ménilmonlant, nous est au-
jowrd’hui particuliérement agréable a en-
registrer...

~

(Photo  Tlenri Manuel.)

Je suis, je 'avoue, un converli récent. Je
ne me rappelle pas sans un effroi rétros-
peclif, certains dimanches d'été d'il y a
dix-huitl ans oli, dans 'immeuble que j'ha-
bilais alors, lrenle phonographes nasil-
laient simultanément de ces rythmes
cruels dont cerlains vieux « chevaux de
hois » gardenl sculs la lradition.

Je me suis apergu, voici deux ans, que
la perfection croissante des instruments
de reproductlion sonore el des disques don-
nait & la musique mécanique un caractére
suscoplible de faire, enfin, réver les pné-
tes.

J'estime que la musique des disques, des
disques exotiques surtout, nous apporle
des sensations d'un double intérét esthé-

tique el documenlaire qu'il serait, aulre-
menl, imposible de se procurer.

Commenlt entendrais-je, si le disque
n'élail pas I pour dérouler ses féeries de
I'oreille, ces chanls plaintifs el mystérieux
des femmes dans les mers du Sud, ces airs
el ces chants negres, indiens, chinois, qui
nous donnenl des noslalgies et des joies
dont un Conrad ou un R. L. Stevenson ne
sauraienl. dégaler la douccur el la pléni-
tude?...

XL si vous me permellez de passer sur le
plan romanesque. ne pensez-vous pas
qu'un jour, bientol, au lieu d'une stele
froide el grise dans quelque cimetiére ba-
nal, nos morts revivront, dureront en des
paroles frémissanles, qui nous rappelle-
ront leur enseignement, leur pensée, leur
lendresse?... KL ne pouvez-vous pas con-
cevoir les curieuses situalions dramatiques
que créerait la voix de la bien-aimée en
fuite qui, au lieu d'une lellre, laisse, vi-
vanbes el chaudes encore de ses I¢vres re-
mudés, Is suprémes paroles ou elle tente
d’expliquer sa trahison?...

Roger DEVIGNE.

e
LaVoixdorde CARUSO

La venle des disques ou esl enregistrée
la voix de Caruso a produil, seulement dans
I'litat de New-Jersey, 1 million 900.000 dol-
lars (prés de 50 millions de francs) depuis
1921, date de la mort du grand chanleur
italien. Suivanlt un jugemenl de la Cour
d'appel de NewlJersey, la moiti¢ de celle
somme doil revenir 3 la fille unique de
Caruso, qui esl dgée de dix ans.

LELELELEOLCOOE R ECER DO TR

Une Sélection Polydor

95279. - La Force du Destin (Verdi).

-« Le Saint nom de Dieu », Finale II"
acte. Los cheeurs de la Scala de Milan, avec
acc. d’orchestre. (Edition G. Ricordi et Cie,
Milano), en deux parties.

66776. - - A ma lyre (Schubert), chanté
par Heinrich Schlusnus, de I'Opéra Na-
tional de Berlin, accomp. au piano par
Franz Rupp.

Le Voyageur (Schubert), par les mémes.

566007. — Cog d’Or, introduction (Rims-
ky-Korsakow), orchestre de I’Association
des Concerts Lamoureux, sous la direction
de M. Albert Wolff.

Cortége de noces (Rimsky-Korsakow),
par le méme.

22601. — Le Barbier de Séville (13os-
sini). Ouverture (en deux parties). Orches-
tre de I’Opéra National de Berlin dit par
Hermann Weigert.

27095. — Berceuse en ré diéze (Chopin,
op. 57), piano par Maria Thérése Brazeau
(Steinway-Grand).

Danse d’Olaf (Riccardo-Pick-Mangialli,

op. 23), par la méme (édition G. Riccordi
et G, Milano).

T
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[. — LA MISSION PHONOGRAPHIQUIL

Elle exisle. Si clle n'est pas syslémali-
quemen! dirigée, si elle peul parailre sou-
venl plus involonlaire que recherchée, un
simple coup d’'wil rélrospectif sur la pro-
duction de ces qualre dernicres anndes suf-
fit & faire connaitre gqu'elle a re¢u un déve-
loppement considérable. qu’elle posséde un
objetl précis. falal, nous voulons dire inhé-
renl an caractére méme de la machine par-
lante. Le phonographe de 1924, qui n'a
rien 4 voir avee les grimacants pavillons
d'aulrefois ¢l la grincanle émission par
saphir, pouvail, loul en restanl un instru-
menl  rigourecusemenl musical ¢l scienti-
fique, se voir. comme on dil. « galvau-
der », demeurer une invention magnifique
el inemployée. Si les éditeurs de disques
navaient eu en Iéle que esprit de luere
le plus immédiall. s’ils avaienl élé sen-
sibles & la scule surencheére de la plus
grande venle possible. ils eussent délibére-
menl condamné le disque & n’élee qu’un
musée N ceuvrelles faciles. éphémeres el
vulgaires. Les ¢dileurs. an conlraire, onl
compris sponlanément la mission du dis-
aque. 1ls Tui onl donné tlout de suile 'am-
pleur ot la qualilé & quoi elle pouvait pré-
lendre. Le centenaive de Beelthoven. pour
ne ciler qu’un exemple, coincidant avee
les premiers grands lancements de disques
A enreeistrement électrique. n’a-t-il pas élé
céléhré avee un véritable luxe ? Des docu-
menls de premicre importance pour his-
loire de Tinterprétation svmphonique ou
pianistique du Matlre de Bonn onl été pro-
duits par les inlerpreles consacrés. Le chef
d'orchestre  Félix  Weingarnler (1), ou
Wilhelm Kemnf (2), professenr de piano
au Conservaloire de Berlin. dont le clavier
a fixé sur la cire une inlerprélation-élalon
des principales sonales... Tt les deux « Fes-
tivals Bavreenthh » (1) ou celui du Théitre
des Champs-Elvsées (3), deslinés & propa-
ger une inlerprélalion wagnérienne, minu-
licusemen! préparée. riche des meilleurs
éléments de chant el d’orchesire qui exis-
taient & cc momenl. de par le monde ?

Tous les phonophiles ¢l lons les musi-
ciens ont anprécié et loué 'importance de
ces séries justement célebres. puisau’elles
onl sauvegardé. en faveur de lous les ab-
senls et pour 'avenir, des circonslances el
des conditions musicales qui ne se refrouve-
ronl peul-¢lre plus. Ce privileee du pho-
noaraphe, son pouvoir de conquéle sur
I'Espace el sur le Temps, a élé resnecté
el enltivé par les éditenrs. dés e débult
de ['histoire du disque moderne. 11 faul. a
leur honneur. le reconnailre el le procla-
mer.  Pen  d’enlreprises  contemporaines
offrent 'exeminle de ce haut espril artis-
tique. Et si les firmes phonographiques
lancent également sur le marché unc lon-

Meilleurs Disques

gue théoric mensuclle d’enregistrements &
caraclere purement commercial, ce n’esl
jamais aun détriment d'une « ration », si
'on peut dire. de bonne musique. donl
inlérét musical et 'influence sonl recon-
nus el vanlés par tous. Arl et commerce
sonl d’ailleurs fréres siamois. I.un ne sau-
rail vivee sans 'autre. Ll nous nous féli-
cilons de celle dualilé féconde.

Il vy a méme un phénomene curicux a
observer @ la graluilé de cerlains efforts de
I'édition  phonographique. TLes enregistre-
menls de musique moderne. par exemple,
si abondanis ces derniers mois. chez Co-
lumbia ou chez Gramophone, la mise en
disques. presque précipilée, des composi-
lions de Ravel. d'Honecger. de Stravinski,
et méme de Darius Milhaud et Erik Safie,
n’onl. vous le pensez bien. aucun carac-
uliles & ces composileurs el agréables a
I'élite qui suil de prés leur ccuvre, sonl
aulanl d’acles générenx. Le moindre accor-
déon est combien plus fruclueux ! Il appar-
tienl a la erilique des disques. dont le fon-
dateur en France est M. Emile Vuillermoz,
el qui a pris anjourd’hui. dans les jour-
naux et revues. une extension qui n’csl pas
lonjours justifice. de défendre une ccuvre
de ce genre, quand loulefois elle esl accom-
plic avee le discernement néeessaire. Ei
pous complons bien ne pas manquer de le
faire dans celle libre chronique. Mais ce
qu’il imporlail de sienaler avanl touf, ¢’csl
ce phénomene de désintéressement partiel,
si symplomalique. Quel aulre arl « mdéea-
nique » ou direct en offre-1-il aunssi fré-
quemment 'exemple ?

IT. — LA POLITIQUE PHONOGRAPIHIQUE

N'allez pas conclure que lout est parfait
dans le meillenr des mondes, el que ces
auelques  breves  félicilations,  volées aux
éditeurs par un discophile attentif el sin-
cire. enlrainent. de sa part. adhésion ahso-
lue & leur conceplion de la mission pho-
nographique. Nous I'avons dit, celfe mis-
sion avail. de par sa nalure méme. un
caraclére arlistique inéluctable. Aussi bien,
nous sera-l-il facile de reprocher & 1'édi-
lion phonographique. chaque fois qu’il le
faudra. son manque de discipline préeise,
son absence de politique. Que ['on enrve-
cistre tant de belles choses el digne d’élo-
ees. Que 'on n'ail pas recours. anx lien el
place de ces belles choses. & d’aulres non
moins belles. mais plus significalives en-
core el d’un succes certain. voili qui esl
Llimable. Si I'on a chargé des snécialisles
de Ta musique moderne comme ’excellent
chef d’orchestre Piero Copnola (4) ou le
arand maitre contemporain Tgor Stravinski
(1) d’enregistrer une anthologic adroile et
efficace de la pensée musicale d’aujour-
d’hui, on a souvent exagéré la dose A 1’en-

droil des composileurs d’avanl-garde, qui
n'en réchappent pas. Cependanl, on n'a
concerlé ancun plan, aucun programme
précis d'exploration musicale ancienne, ni
confié ce souci o des spécialistes qualifiés.

La musique. a dit M. Henry Pruniéres,
semble, & en eroire les édilenrs, dater de
J.-S0 Bach. El. Veracini. Frescobaldi. Scar-
lalti. Monleverde, cl Schiilz (inconnu dn
disque), el Lulli, el le grand Jean-Philippe
Rameau ? Toul cela serait bien plus « nou-
veau » que les tonnes mensuelles de Tosca
ou aulres Paillusse, donc an moins aussi
commercial.

El puis. encore une fois. I'un n’empéche
par 'autre. Liartistique n’exclut pas 1'ali-
menlaire. 11 v a une subslantielle hisloire
expérimentlale de la musique & éerire par
le phonographe. El pour cela il serail judi-
cieux de donner le jour i des documents
rares, mais ¢lndics.

L’anarchie de I’édition phonographique,
dont parle M. André CGeeuroy dans son livre
remarquable sur Le Phonographe, cst Vef-
fel d'une vaste prodigalité. D’on lant d’en-
registremenlts  ambiticux, mais inuliles.
Que 'on dépense moins d aclivilé, mais
plus de soins ! 11 v a hien d’autres lacunes
dans le répertoire, el la disiribulion artis-
lique des enregislremenls, nolamment, le
manque de programme el de connaissances
précises dans 'exploration de nolre folk-
lore provincial et colonial, alors que nous
sommes comblés par cerlains réperloires
populaires élrangers. Nous les signalerons
dans celle rubrique. L’ceuvre accomplic en
cing ans par la machine parlante est ma-
anifique. Son avenir I'est davanlage en-
core. Mais notons bien que loule celle poli-
tique. qui dépend. quant au fond. d’une
organisalion minima délerminée el guidée
par des musicologues professionnels, resle
soumise, quant & son expression, a des lois
spéciales, empiriques, cerles. mais rigou-
renses. el propres i la technique du phono-
araphe.

HEL— LA TECHNIQUE PHONOGRAPHIQUE

I.e phonographe, a-t-on dil. esl un ins-
lrument qui a son limbre, ses svmpathies
ses possibilités personnelles.

L affirmalion d’une aulonomic esl en
meéme temps Paffirmation d'une cerlaine
impuissance.  c’est-i-dire d'une  puissance
limitée. Tous les chanteurs, chels d’or-
chestre, instrumenlistes. qui (en nombre
d'ailleurs restreint) ont compris la person-
nalité de la machine parlante. on se sonl
lrouvés  Tui convenir natlurellement, onl
donné de véritables chefs-d’acuvre sponta-
nés (¢’est le cas de Chaliapine (4) et Mar-
guerile Long (1), ou acquis (c’cst le cas
de Stravinski (1) ou Picro Coppola (4).

Ce sont les disques de tous ceux qui ont
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su lrouver I’expression phonographique de
leur art, ou qui, sous le diaphragme, sc
(ronvent doués de plus de sens el plus favo-
risés que par D'audition direcle (cas du
barylon chucholeur Jack Smith (4), des
Revellers (4), des Abels (2) que nous comp-
lons surlout diseriminer et éludier ici. La
technique proprement malériclle de la re-
produclion des sons est arrivée. avec I'en-
registrement, puis 1'émission éleclriques, i
un élat de semi-perfection ou elle ne peut
peul plus gagner qu’en finesse el non plus
en puissance, ¢l on elle aurail parfaitement
le droil de se complaire ct de se horner.

Tout I'art phonographique cst donc un
phénomene de distribution ou d’adaplation
proprement musicaur. Comme I’écran a
ses lois spéciales opposées & celles du
thédlre, ses Charlot, ses Bancroft ct ses
vedelles privées, parloul ailleurs. de rai-
sons ¢l de moyens d’élre, le phonographe a
ses slars, qui sonl différentes de celles de
la seéne lyrique, et méme leurs anlago-
nisles.

Les plumes et les jambes de Mistinguett
(3) ne sonl pas « phonogéniques ». Les
jeux de seene de Maurice Chevalier (1 el 4),
son ¢légance, ne sonl pas des « valeurs
sonores ». Plus d’une surprise désagréable
allend le metteur en disques qui escomple
le succts d'aprés la renommée, qui veut
cnregistrer a4 toule force des répulations.
C’est e moine qui compte, et non plus
I'habit. Depuis quelques mois sculement,
nous assisfons & une cerfaine primaulé ac-
cordée i la vedelle phonographique el. en
lout cas, & un effort considérable des ingé-
nicurs, pour converlir loule valcur sonore,
quelle qu’elle soit. en waleur phonogra-
phique. Cela est lres sensible & qui exa-
mine, comme nous le ferons subslantielle-
menl dans celle premidre élude. la produc-
lion réecente, el notamment les enregistre-
menls de grands orchestres et de nianos,
les denx richesses des derniers catalogues.

IV. — QUELQUES ORCHESTRES z

Les différents chefs d’orchestre ont un
tempérament, un style. dont il serait élé-
nienlaire que 'on tint comple dans la dis-
tribution du répertoire. M. Piero Coppola
(%) excelle dans la musique moderne, el
il a en raison d’en poursuivre avee persis-

tance l'enregisirement exclusif. Sa  pre-
micre récompense ful avec Nuils dans les
Jardins d’Espagne, Rugby, d'Honegger, cf
La Mer, de Debussy. Enlendez nolamment
le denxicme disque, Jeux de Vaqgues. Les
lignes complexes de sonorilés recherchées
par 'auleur. le miroilement des flols, leur
colere, ont él¢ finemenl caplés par la cire
el reproduils avee préecision. e siyle esl
sans doute le plus conforme qui soit a la
lettre el & esprit du texie. La Rhapsodie
espagnole de Ravel, par le méme auleur,
traduil une chande atmosphere symphoni-
que, ecslompée d'ombre dans le poignant
Prélude a la Nuil et enfiévrée dans la Mala-
quena. Mais ¢’esl dans les deux enregisire-
ments que voici, picces de colleclion. que
se juslifie le plus clairemenl une lechnique
toute nuancée el vivante de la reproduction
svmphonique : I'beria. de Debussy, dont les
chaloiements sublils el les vives images
sont fraduils sans défaillance lechnique, el
Bolero, de Ravel, potme de 1'obsession
espagnole. avee son rvihme élrange exé-
culé an lambour, el ce théeme unique qu’ex-
posen! des bois el des cuivres aux limbres
délicicusement  opposés.  jusqua Pexplo-
sion finale. La précision des couleurs ins-
trumentale donne au deux disques de
Bolero un  prix inestimable. T.orchestre
Lamounrcux (2), qui s’esl haussé, sous la
conduite énergique d’Albert Wolf. au rang
des meeilleurs orcheslres frangais sur dis-
ques. nous a fourni. sous la direction de
Mauriee Ravel lui-méme. un Bolero égale-
menl  remarquable.  L’enregistrement  de
Piero Coppola. qui avail Pavanlage d’¢lre
un spécialiste du microphone. a plus de
pureté el de senliment.

On a souvenl reproché aux ddileurs ces
pléonasmes, ces doubles emplois d'enregis-
trements concurrents. Tls sonl pourtant de
la plus rare ultilité.

La vertu majeure du disque, c’esl la
mobilité. Ta vie. le reportage de loules les
formes de Pexpression musicale et — cela
viendra — des moindres manifeslations so-
rores. Il n’enseigne ¢t ne renseigne qu’i
ce prix. Le phonographe est humain : il
grave dans la cire, c’esl-i-dive dans le
sable. L'Aprés-Midi d’un Faune (1). enre-
aistré sechement par 'orchestre de Paul
Klenan. a ¢él¢ grave dans le sable. Celle
réussile provisoire esl oubliée. Le méme

morceau, sous la signature d’Alhert Wolff
(2). reprend sa figure debussyste. Les oppo-
sitions de fimbres v sont pures, dégagées,
reconnaissables. L'almosphére v est-clle ?
M. Albert Wolff est un chef bien aulori-
taire et alhlélique pour une enlreprise aussi
délicate. Un troisitme larron viendra...
Félix Weingarnter (1), spéeialiste illustre
des symphonies de Beethoven. a fixé sur
la cire une 1 inoubliable, ¢légante, exacle,
dramaltique. Les éditions nouvelles que 'on
a lenlées depuis sonl inféricures, malgré
les progres de la technique. Par conlre, le
méme chefl el Ie méme orchesire ont fail
enrvegisirer une  VII° scrupuleuse certes,
mais sans chaleur. el d’une allégresse toute
mathémalique. Ce disque a ses raisons —
que la raison connail lrop. Mais voici la
nhalange légendaire de Léopold Stokowski,
'« Orchestre symphonique de  Philadel-
phic » (4). composé en majeure parlic
d’élémenls  francais. Elle nous comble
d'une VII® Symphonie ample. vive, colo-
rée. L'IHHymne a la Danse, que nous atten-
dions. car nous sormmmes. dirait M. I'abb¢
Brémond. des auditenrs a Uélal pur. des
audileurs en nénitence. Le speclacle d'un
grand orcheslre. 1'envol paralltle des ar-
chels dans les lulli du qualuor. les gesles
du chefl complélent... de visu, quand ils ne
la remnlacent noint. I'exéention musicale.
AMovs d L'arl du disque est aulonome : il
réclame un sureroil d’intentions el d’al-
lenlions extra-musicales. propres & suppléer
au speelacle on A le ressusciler. Tous les
disques du chel d’orchestre Téopold Slo-
kowski sont concus dans cet espril. Le
relief anormal donné & cerlains soli (les
cors el bassons de la presticieuse Grande
Pique russe, le violon de Shéhérazade), la
distance ou. comme on dil, I'aéralion entre
les pupilres, el surloul une mise en valeur
des limbres dont Il'ensemble esl unique,
loul cela fait d’une audilion aveugle le
speclacle Ie plus varié. Cel orchestre réduil
aun jeu intense de sonorilés relrouve sous
le diaphragme une valeur piltoresque et
dvnamique. Il est une créalion en vue du
disque. C’esl 13 qu’esl la nouveaulé.
Longlemps, Dhonorable « Sociélé des
Coneerts Colonne » (). bhlanchie sous les
harnois qui porlent les cuivres el la grosse
caisse. a fourni des enregistrements puis-
sants — mais conflus. Elle a gardé sa puis-
sanee. recouvré sa clarté dans deux dis-
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ques denses el équilibrés, Rhapsodie nor-
végienne de Lalo et Espana de Chabrier.
On vy admirera la puissance des reprises el
la lrame serrée du qualuor. magnifique
sous Paiguille électrique.

Lnfin.  quelques “enregistrements  sym-
phoniques nouveanx. qui se sont heureuse-
menl substilués aux mémes sujels, signés
d'inlerpreles anlérienrs.

Les Préludes de Liszt. par le eélebre
orchestre du Concert Gebonw. d’Amsler-
dam, direction Mengellbere (1). Le roman-
lisme de  inlerprélation,  la discipline
presque minuliense de Porchestre. confe-
renl A cel enregistrement un droit de cilé
exclusif,

L'ouverture du Freisehiilz (5). de Weber.
divigée par Weissmann, el celle du Bar-
bier de Séville par 1'orchesire de 1'Opéra
de Berlin (2) offrent I'exemple de ce que
le disque devrail ére plus fréquemment :
une réalisalion artistique extrémemen| soi-
gnée, an prix le plas bas.

Le méme orchestre Weissmann exécule
une Ouverlure hongroise (6). du compo-
sitcur Keler Bela, dpre el colorée. EI le
charmant Ballel d’Isoline, de  Messager.
par la Garde Républicaine (direction Pierre
Dupont (1) jouit de la qualité de repro-
duction souveraine des harmonies el fan-
fares militaires.

V. — QUELQUES PIANOS

Ouanl an piano. les ¢diteurs ont fait der-
nicremen!l de grands efforls pour Pappri-
voiser définitivement au phonoaravhe. On
sail qu’il est de ftons les inslruments le
rlus rebelle. el si ’on semble connaitre
parfailement les conditions lechniaques de
Ia renroduction des bois. des cuivres ou
des cordes, les quelques réussiles en ma-
tiere de pianos ne répondent & auecun se-
crel. Ouelaues constalations d'ordre aéné-
ral : les pianos d’accompagnement furent
el sonl encore souvent les nlus fidéles. Tous
les accompagnements de 1'excellent arliste
an’est M. Maurice Faure (1). eceux de Mi-
chel Raucheisen (2 el 1), le clavier acro-
bhatiaue de Tavion et Johnstone (1) et le
ien disecret el habile de cerlains commnosi-
leurs qui accompacnenl ecux-mcémes lemrs
mcélodies, Francis Poulene (1). Pierre de
Bréville (1). font apprécier des claviers
Ir¢s vrais, lrés vivani(s.

Récemment. nous remarquions encore un
niano  d’accompaenement d’une rare au-
thenlicilé : celui de M. A. Bloch. aui sou-
lienl d’un deoiglé éncrcique les élranges
mélodies mimdées du chantenr russe Ver-
tinski (1 el 6). D’autre parl. les pianos
des erandes margues d’Eurone centrale ont
éé les premiers & donner celle sensalion
de volume sonore on est le vrineipal échec
de nos pianos palionaux.

On se souvient de la snlendide collection
des enrecisivements de Liszt et Chopin par
Brailowski (2). pour ne ciler aue ces denx
exembles. chez un éditeur donl la richesse
d ce ehanitre est considérable. Ces réus-
siles tienuent-elles aussi au ien si ralionnel
des pianistes formés oulre-Rhin ? & leurs

(1) Columhia, () Palvdar,  (3) Palhé.
(4) Gramonhone (5 Odéon. (6) Parlophone.
(7) Brunswick.

« allaques au poignel », i leur souci pri-
mordial de la bonune articulation ?

On est bien obligé d'admeltre une veriu
naturelle et spontanée de cerlains exéen-
tants devant la machine parlante, el aussi
la néeessilé d'une certaine discipline. Dans
ce dernier cas, rangeons les pianistes Ma-
vins-Francois Gaillard (5), un des premiers
interpretes de Debussy sur disques. avec
Waller Gieseking (). en allendanl les pro-
chains documenls debussysies que ne man-
queront pas de nous donner, nous 'espé-
rons, M. Ricardo Vindés (1) et Mlle Blanche
Selva (10). Celle helle arlisle offre égale-
ment Pexemple, dans Baigneuses au Soleil,
lird de la suite En Lanquedoc, de Déodal
de Séverac. el les Muleliers devant le Christ
de Llivia, liré de Cerdana, d’un jeu adroi-
tement recomposé par le vhonographe.
Admirable podsie ; un « médium » plus
aénéreux  au’aucun aulre. mais auelques
Irous causés par le jeu des pédales. Ces
beaux disoues sonl & posséder. Tes pro-
ares de TLéon Karvlun (5). pianisle an
rvthme fort., an doielé dislinet el trés
clair. sont Ires sensibles dans El Puerlo,
d’Albeniz. el la charmante Gavolle variée
de Rameau.

Nolons bien que quand la sonorilé el
la couleur n’v soni pas. les aualités méea-
niaues des bons exéeulants suffisent & jus-
lifier Penregistrement.

Le orand pianiste Emile Sauer (3) vienl
de faire éditer des picees dont il est 1'au-
lenr. inléressanles & ce point de vue.

Comme les disaues de Franecis Planté (1).
ils sonl des « dacumentaires » de grande
imnoriance ponr 'histaire du ieu de piano.
Iinévilable Campanella de Tiszl esl un
mwodéle d'articulation. mais celle de ce rare
triomphaleur  du  clavier sous le  dia-
vhraegme  au’est M. Mischa Tevitzki (%)
I"'ermanorie ponr la beaulé des basses. la lim-
pidité dans Taiau.

Denx arlistes enfin, qui semblent avoir
éouré lene ien nour le phonoaranhe, M.
Avihur de Groef (2). dans un vigoureux
Concerto pour niano el orcheslre de Sainl-
Sadns, el M, Alfred Cortal (8. avee Car-
naval, de Schumann. et Le Coin des En-
fanis. de Debussv. sur la subtilité de re-
nroduction desauels il v aurail heaucoun i
dire. TLonglemps on a nu médire de la
fidélité acoustique des enregistrements du
mailre francais. Mais ces denx suiles offrent
A D'oreille le speelacle enlier & la fois de
son mécanisme si préeis el si sublil. ¢t de
s sonorilé si personnelle.

Ouant & Pinnéité de Pinstinel pianis-
tiaue devanl le micronhone. elle parail
surabondamment démontrée var les ore-
micrs enregistrements de Mlle Marie-Theé-
rice Brazean (2). d’une sensibilité admira-
ble surlout dans Jeur d’Eaux. de Ravel. el
var celui de Mme Mareuerile Tona (7).
dont nous avons déid parlé. Son Concerlo

fa mineur. de Chopin. d’un sivle clas-
sique (res pur. exéeulé sur un piano de
maraue francaise. est nune dale nour les
amaleurs el les professionnels. Tes fulli
de orchestre du Conservaloire n’arrivent
jamais 4 couvrir la valenr sonore des traits,
el ce clavier afleinl, au cours de cerlains
mouvemenls, i une finesse de reproduc-
tion dans les pianissimi qui est une révé-
lation.

V. — DIVERS

Enfin, parmi les disques de chanl, d’ins-

lruments ou de danses de la production’

[évrier, qu'il serait injusle de ne pas mettre
aun premier plan. signalons :

Un Largo meslo du 3" Concerlo dec
Ph.-15. Bach, joué au violoncelle par Mau-
rice Maréchal (1). On sait gque les peliles
picees pour « rappels en fin de concert »
surabondent au phonographe. el que les
éditeurs onl coutume de nous  resservir
lonjours les mémes, pour ne pas faliguer
les virluoses et parce que lesdiles pitces
possedenl  le « métrage »  voulu. Nous
I'a-1-on  assez  prodigu¢  au  violoncelle,
I'Aprées un Réve. de Fauré., el méme Ia
Pi¢ce en forme de Habanera, franseritle d'un
morcean pour piano de Ravel ! Et encore
ne s'agil-il 1 que de la lleur de ce réper-
loire & pléonasmes ! Avee ce Largo meslo
de Philippe-Emmannuel Bach. le magnifique
violoncellisle au’est M. Maurice Maréchal
fail apprécier la noblesse d’éeriture d'une
picce rarement  jouée en concert et (rés
caractéristique du style & la fois sentimental
el rigourenx propre aux fls du grand Jean-
Sébhastien. Avee une Muselle de ce dernier,
par Pablo Casals (3), un peu facile, mais
d'une jolie densilé sonore. et un Grave
fameux, loujours de J.-8. Bach. remarqua-
blement interprété el enregistré par Mme
Marcelli-Herson (3). voila loul 1'essentiel
d’entre les disques de violoncelle réeents,
ravon quelque peu négligé par le phono-
araphe.

La phonoaénic des instruments anciens,
que démontraienl jusqu’i ece jour pleine-
menl les exceplionnels enregislrements de
Wanda Landowska (3). arande rénova-
trice du clavecin., les mandoles et luths
d'Amar el Ramin (2). les disques d’Anna
Linde (6) ef de Paul Griimmer (6), ceux
tron rares du claveciniste R. Gerlin (5) el
la viole d’amour de M. T.. Goldis (2).
amplement confirmée par le premier disque
de la « Sociélé des Inslruments anciens
Casadesus » (1). Ouel domaine i exploiter !
Et comme c¢e Plaisir d’Amour, dont M,
Vanni-Marcoux (3) fail un sombre drame.
et vingl aulres chanteurs une banale mélo-
die de café-concerl. regagne sa arice d’épo-
aue el sa savante naivelé dans celle inter-
prétation  scientifique et sensible ! Violes.
quinton. basse de viole et clavecin font
merveille également. sur Paultre face, dans
un Menuel au Pavs du Tendre. qui enchan-
lera bien des modernes pour la rigueur du
rvihme el le charme hardi des limbres el
comblera d’aise tous les collectionneurs des
reconslilutions  historiques par le phono-
eraphe. Car pourquoi une telle reconsti-
tution  n’exislerait-clle pas 2 N’aurait-clle
plns de sens d’¢tre svslématiquement pour-
snivie au phonographe que sur ’éeran ?
Ce dernier disque. indisnensable. en  est
le 1émoignage. au méme titve que le Grave
de la Sonale 6 on. 5 de Corelli. joué par
Mlle Deleourt et M. Mare Pincherle (1) —
dont la sonorilé a malheurcusement des
faiblesses sondaines forl désagréables — el
suoncme lilre surtont que ce chef-d’anvre
délicat de 'enregistremend d’orgue : le Dia-
loque ¢l le Caprice sur les grands jeux de
Clérambault. par 'organisie Edouard Com-
melle (1), dont laisance et la douceur de
timbre ravie & la « flite » el an « salicio-
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nal » sonlt des exemples de réussite unigue.
Ces Zeux picees caraclérisenl (rés bien le
slyle des clavecinistes frangais el valent in-
cotparalicment comme illustration prali-
que dhistoire musicale.

La vertu d'enscignement du phonogra-
phe ne sera jamais épuisée. Les difficiles
meélodies  modernes  chantées  par Mme
Croiza (1), nolamment Les Fées de Pierre
de Bréville donnent la mesure exacte de la
sensibilité el de la simplicité d'émission
dont ccelle canlalrice intelligente a su com-
bler ses moindres disques. Ce n’est pas le
cas pouwr Ninon Vallin (4) que scs dons ma-
gnifiques et son pouvoir de colorer les no-
les ne suffisent pas & rendre aussi expressi-
sive, sur disques, quiil le faudrait. Chanson
Hindoue (4) est chanté par clle sans grande
foi. Quant & M. Rogalchewsky (1), son
grand air d’Orpliée admirablement enregis-
tré, émis a la russe, esl d'un siyle pleurard
el thédtral anssi mal assorli que possible
au caraclére de ¢e morceau noble el pur,
que les chanleurs russes inlerprelent dans
les chants de lenr pays! Clest la senlement
que mainles fois ils excellent comme le
prouve un des plus douloureux, et des plus

originaux des chanls ukrainiens qui aient
jamais ét¢é fixés dans la cirve, Morosenko (5)
par Mme Sonia Verbilzkyp cantalrice aux
noles « filées », d’une déchiranle purelé,
el au timbre délicicusement coloré. Quel-
ques remarquables enants populaires étran-
gers : Peleneras par Uardenle sinucuse voix
de la Nina de los Peines (1), reine du chani
flamenco et andalou, avee José Munoz (3),
Reginella par le ténor di Mazzei (4), si agréa-
ble el caressant quand il relourne au lerroir
napolilain. Che Barlolo mel c¢n valeur la
diction dramatique el la voix chaude de
Carlos Gardel (4) dont les amateurs de dis-
ques onl fail depuis longlemps leur chan-
leur de lango favori. Mais voici deux dis-
ques « hors classe ». Deux lieder allemands
A ma Lyre el Le Voyageur de Schuberl, dé-
laillés, dans un style sobre et prenant, par
le haryton Schlussnuss (2) el denx airs du
Roi de Lahore ¢l de La Traviala, deux ren-
gaines, complélement régénérées el ador-
nées d'un charme nouveau grice a la voix
posée, & Parl clair et dénué d artifices
d'un baryton frangais dont on parlera gri-
ce au disque : M. Endicze (4).

Les excellents comiques phionographiques

Bach ¢t Laverne n'ont jamais fail preuve
de plus d'invention, de meilleure « mise
en seene sonore » que dans La Chasse au
Lion (4). Quant aux jazz. quelle pauvreté
ce mois-ci! Lequel citerons-nous, gqui méri-
le d'élre distingué d'une production « en
séric » des plus Ficheuses ol parail Iriom-
pher Jack Hyltlon (3) Sleepy Valley, par
Justin Ring (4), valse bien sage, et le cu-
vieux Deep night (5) de Manthenlique jazz
noir Sam Wooding ? Ce n'est gudre riche
d'originalilé pourtant. Voici un orchestre
loul ncuf. naif, pimpant, frais comme le
VI sicele colonial. jusqu’ott il remonte,
coloré comme la Martinique frangaise d’on
il ¢émane : L'Orchestre du Bal Anlillais (4)
donl le Sépent Maigre au rvythme fiévrenx,
aux limbres inculles, vous consolera du
provisoire somneeil du jazz américain.

(1) Columbia. (2) Polydor. (3). Gramophone.

(1) Odéon. (5) Pathé. (6) Parlophone.
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LE DROIT

gy DES

In liaison éiroile avec le Service des
Recherches du Bureau Internalional du
Travail de Genéve pour {foul ce qui con-
cerne le ciné el le phono, Ciné PPhono Ma-
gasine tiendra ses lecbeurs réguliérement
au couranl de toutes les questions de son
domaine soumises au grand organisme de
Geneve, ou déballues par lui et nous nous
ferons loujours un plaisir de vecevoir sur
les sujels ainsi Lrailés, les avis et les sug-
geslions de nos amis auxquels nos colon-
nes seront Lloujours ouvertes a celle fin,

..l

Aujound’hui, nous sommes particulicrement
lieureux de pouvoir commenter le Lrés inbé-
ressant rappovt ¢laboré par le B. 1. T. sur la
question du droil des exéculanls en matictre
de radio-diffusion el de reproduclion mécani-
que, inscrite & l'ordre du jour de la session
de décembre dernier de la Commission Con-
sultative des ‘Travailleurs Intellectuels.

En considération de 1a place qui mous esl
accordée, examinons cet intéressanl document
C. C. . I. 1I. 12) du seul poinl de vue de
la reproduclion mécanique.

Il est bien évident, ainsi qu'il le pose toul
d'abord, que, parmi les problémes (ue le déve-
loppement de la musique méeanique a puses,
aussi bien aux musiciens qu'aux -arlistes lyri-
ques ou dramaliques, celui des druils de l'exé-
culant mérile une allention loute particulicre.
Des organisalions internationales onl, & ce su-
jel, adress¢ au Burcau Inlernational du Tra-
vail un appel pressant lui demandant de pren-
dre en main la sauvegarde des inlércls des
travailleurs qu'elles représenlent el qui esli-
menl que, seul, un droil nouveau permellra
de résoudre 1es difficullés actuelles. A la suile
de cet appel, le Dirocleur du Burcau Inler-
nalional du Travail demanda au Bureau de la
Commission consultalive des travaifleurs intel-
lectuels d'examiner I'éventualilé d’une inscrip-
lion de cetle question 4 l'ordre du jour de la
Commission; il en ful ainsi décidé. Le Bureau
de la Commission pria, en outre, le B. 1. T.
de préparer un rapport préliminaire destindé
d éclairer l'opinion des membros de la Commis-
sion ¢l a introduire le débal. C'est ce travail
que nous allons examiner ici.

*
* *

Il ¥y a dabord a relenir un principe incon-
lestable: c'esl (u'« on ne peul mdéconnailre
le role trés important que joue l'arliste; lrés
souvent le sucees d’une ccuvre dépend de lui
et la renommée de ['auleur ou du composileur
esl enlre ses mains. L'arliste peul done, par
I'effet de son jeu ou de son inlerprélation.
créer, dans une cerltaine mesure, comme
I'éerivain ou le composileur crée. La chose
esl méme passée dans le ‘langage couranl,
puisque aussi bien on enlend dire que tel ar-
lislte a créé tel opéra » (1). EL la (ueslion se
pose donce de savoir quels sont les droils que
I'artiste exéculant peul faire valoir & I'encon-
tre de Il'entreprise commerciale qui assure
la reproduclion mécanicque de son exdéeulion
ou de son intenprétation.

(1) Louis Baudouin. — La Radio-diffusion «t
les awtewrs, in « Bulletin de la Société de
Législation comparée », 1928, p. 370.

EXECUTANTS

Mais quelle est la nalure du droil des exo-
cutants ? Doil-il ¢lre considéré comme  un
aspecl particulier «du droil d’aulear vua cons-
litue-til un droil- nouveau ? C'est celle se-
conde opinion qui parail devoir I'emporter car
si le droil d'auleur inléresse au premier chef
des inleltectuels libres, des producteurs aulo-
nomes, le droil des exéeulanls, en revanciie,
concerne avanl toul des ssalariés lis par un
contral de (ravail; -chefs d'orchestre, musi-
ciens, artistes dramaliques ou lyriques. Le droit
des exéculants Weveait donc élre considéré
comme un droil nouveau dislinet du droil
d'auteur. 1l est a noler toulefois que si ces
principes paraissent devoir Clre admis, dans
leurs grandes lignes, pour le droil nouveau,
a élablir, des exdéculanls en matiére de radio-
dilfusion, les choses ne sonit ppas cncore ivus
4 fail aussi avancées en ce (ui louche la repro-
duclion mécanique.

Toulefois, il est un cas parhioulier sur lequel
I'accord semble devoir se faire plus facilement,
¢'est celui de la radiodiffusion d'euvres déja
enregistrées sur des disques de gramophones.

Centes, les opinions sonl encore assez diver-
genles, quanl au droii de l'arliste sur ces ¢émis-
sivns. D'une part, les inlerpréles onl soulenu
que de lelles émissions pouvaienl Jeur causer
de graves préjudices: f° parce ue laudileur
de I S. F. pouvail ignorer qu'il entendait un
disque el imaginer qu'il ¢eoulail direclement
{'arliste; celle lransmission au deuxi¢me degré
dlanl inféricure A& D’exdculion originale, I'aun-
dileur peul altribuer a linlerpréle des imper-
feclions (ui sonl dues au disque et encore am-
plitiées par la radio-diffusion; 2 en lransmel-
iant de tels enrvegistre:mnents, l'arliste peut
redouter que l'vn fasse mwoins souvenl appel
d son concours direel, d'ou perle d'engage-
inents. Enfin, les artisles dont les conlrals
d’édition pour les disyues de gramophones
prévoienl un pourcentage par disque vendu,
peuvenl craindre de voir la venle de ces dis-
ques diminuer, les auditeurs ayant la faeilité
d’en bénéllcier sans les acquérir.

A cela, on a répondu que, d'une part, lors-
quil y avait vadio-diffusion de disques, l'ora-
teur chargé d'introduire les programmes an-
nongail loujours, d'une maniére -claire, qu'il
s'agissail d’une relransmission par disque, ce
qui sauvegardail ‘les inléréts moraux de l'ar-
liste. D'un aulre c6lé, il esl certain que le
contral conclu onlre la 1aison d'édition el 1'ar-
iisle laisse toujours & celui-ci la possibilité
d'insérer Llel arlicle desliné & sauvegarder ses
droil financiers. Si ce dernier renonce i formu-
ler des proélenlions relativement & la radio-
diffusion de ses wuvres enregisirées sur dis-
ques, le conlral d'édilion laisse alors en prin-
cipe & laudileur, le droil d'user comme il
I'entend de l'wuvre ddictée (2) ».

Il n'en resle pas moins que les exéculanls
demamdent, el reconnaissance élanl aocordée
du principe général d'un droil de I'exéculant,
la reconnaissance d'un droit sur les radio-dif-
fusions de disques de gramophones: droit de
conltrole sur la qualité¢ de I'¢mission — droit
a une rélribution spéciale. EL ils ont, pour eux
el aveec cux, de bien éloquenls avocals. Cest
ainsi, notamment, que M. José de Villallonga,
membre du Comilé juridique inlernalional de
T. S. F. déelare expressémenl, dans le rap-
porl quil présenta au 1II° Congres juridique
internalional de T. S. F. (Rome 1928; :

(2) Voir: Lribunal civil de Lyon, jugemenl
du 27 janvier 1925,

2% en matiere de reproduction mécanigque

« Il conviendrail, d'une part, de prévolr duns
une disposition spéciale la reproduction, par le
pionoygraphe ow awlres instruments analoyues,
de Uexécution de Uartiste el conlre sa volonté.
cne lelle wilisation de Uwuvre de Uinlerpréle
devrail élre sanctionnée par des mesures de
prolection particulicres el une action devruil,
nolamment, élre instituée en sa faveur, indé-
pendamment de Uinlervention de son employeur
ou édidcur, conlre les tliers ayant ulilisé ou
reproduit son e.é-ution.

« Il faudrait, dautre part, que les disques
gramophoniques ne puissent élre radio-diffu-
sés que moyennant le palement de la rémund-
ration prévue pour la transmission directe des
exéculions artistiques.

« Les artistes devraient, en oulre, suivant
les suggestions de U'Addministration allemande
el de UAdministration suédoise, étre garantis
conlre Uulilisation de la radiophonic en vue
d'enregistrer, sans leur consenlement, des dis-
ques de phonographe. »

Pour rovenir au droil général, rapperons,
d'aulre parl, que le Congrés de la Haye (1929)
de la Confdédération Internationale des Travail-
leurs inlellectuels “avail déja voté une reso-
lulion affirmant nolamment
« {¥) que loule dilfusion, et généralement
ioul mode d'expression ou de reproduction
d'une production intelléctuelle confére un
droit au créaleur de cetle production;

« 2°) que le droit d’auleur, tel qu'il résulle
« de la convenlion de Berne el de ses révisions,
doit s'appliquer a toules les reproductions
mécaniques connues ou a naitre, sans di-
minulion ni réserve, ni confusion avec au-
cun aulre droit ;

« 3°) qu'un « droil d'exéecutant » né de la
sibualion nouvelle créée par des inventions
nouvelles, a 1a fois pécuniaire et moral, doit
dlre accordé aux interpreles” el exéeutants
comme aux arlistes graphiques, lorsque leur
« @uvre ou leur exdculion sera l'objel de dif-
« fusion, d'émission ou de reproduction. »

Pk
* &

Ainsi, comme le sonligne dans son rapport
M. Louis Gallie, secrdlaire général de la
C. I. I, I, la chose se lrouve nellement pré-
cisée :

Si en aucun cas le droil des exéculants ne
peul Clre confondu avec le droit des auteurs,
il esl néanmoins nécessaire u'un droit nou-
veau el pavticulier soit créé au bénéflce des
exéoutants el interpréles sur la reproduction
mgéeanique de leur exécution ou interprétalion;
ce droil devra élre non seulemenl pécunialre
mais moral.

II' est mainlenant urgent qu’un pacle inler-
national intervienne en ce sens. Ceux qui au-
ronl & I'¢laborer ont, pour se guider, une do-
cumentation compléle puisque 1'affaire est A
I'étude depuis de longues années déja, el d'un
sens assez préeis. Relenons enlre autres, parmi
les derniers, quelques-uns des vaux et des
rapports déjd cilés

1° Le veweu émis par la seclion des artistes
dramaliques du lroisicme Congrds Inlernatlo-
nal du thédtre (Barcelone 1929) el demandant
que loule diffusion de disques soil considérée
comme une exdculion directe de IParlisle ;
qu'aucune émission phonographique, aucune
diffusion par tout procédé¢ radio-électrique ou
aulre, ne puisse Ctre faile sans le consente-
menl de l'artiste el sa rébribution; qu'aucun
disque ne puisse ¢lre diffusé sans rétribulion
4 linlerpréte l'ayant enregistré;
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2° Le vau ¢émis par la seclion des arlisles
lyriques du méme congrés, el demandanl que
les artisles, inlerpréles ou exéculanls jouis-
senl du droil exclusif d'auloriser la communi-
calion de leurs inlerprélations au public par
la radio-difrusion, la téléphonie avee ou suns
1il, le film sonore ou parlant, ou loul aulre
moyen analogue servanl a Lransmetlre i1es sons
ou les images; qu'ils aienl le droil exclusif
drautoriser: ladaplation de leurs inlerpivla-
liwns a des instruments servasl & les repro-
duire mécaniquement; l'exécution pubinjue des
memes interprelations au moyen de ces ihs-
lruments

3¢ la résolution adoptéc par le Congres de
la Confédération Internationae des ‘l'ravwbicurs
Inlellectuels (La Haye 1929, wisposant ue
loule diffusion d'une auvre, svil par excoution
direcle, soil par disques ou par Lloul auire
mode d'enregrslremnl sonore, cree  stmuLlanc-
menl un droil moral el un droil pécuniaire au
profil des auteurs, conférenciers, mlerpreles el
exdeulants, el qu2 cette dilfusion ne puisse
jamais ¢tre taite sans l'autorisalion el ia re-
munéralion des auleurs el exdéculants, nolam-
menl lorsqu’il s'agil de disques ou de flims
svnores.

4° Enfin, la loi britannique de 1925 pour la
protection des artistes dramaliques el ues mu-
siciens el donl voici le texte complel :

1. Si une personne, de son plewn gré :

a) Fait une reproduction directement ou indi-
rectement d'une exrcculion musicale ou dra-
matique, sans le consenlement des exécu~
tents;

b) Si elle vend, loue, distribue ou exrpose dans
un but conunercial ou bien offre en venle
ou en location une reproduction faile o len-
conlre du présent acte ;

¢) Ou si clle emploie pour une exécution pu-
blique une reproduction fuite ¢ Uenconlre du
présent acle.

Llle sera responsable de la violation du pri-
seni arrété et punissable ’une amende jicée
au marinaan @ 40 shillings par reproduciton
prourée par conlravention, owlre une amende
de 30 livres, a la condition quil y ail defensc
¢lablic ou que le défenseuwr prouve que lu
reproduction incriminee n'avait pas un  bul
commercial,

1. Si une personne fail ou posséde unec pla-
que ou invention similaire el en fabrigue des
reproductions en conlrevenant aw présent ar-
rété, clle sera responsable de la violation de
celui-ci el punissavle aprés une condamnation
sonunaire, d'une amende de 50 livres maxi-
mum pour chaque plaque ou invention simi-
laire qui auront élé dtablies par une conlra-
vention.

111, Le Tribunat, devant lequel cetle proce-
dure est faite, peut par cet acle, aprés con-
dawmnation du délinquant, ordonner que loules
les reproduclions, plaques ou invenuons simi-
laires, lrouvées en sa possession, déclarer
qu'elles onl élé failes en violation du présent
arrété et ordomner qu'elles soiend délruites
vu employées seton la décision que prendra le
Lribunal. :

iV. Par cel arrété, a moins que le contexte
ite Uinterpréte autrement

L'expression « reproduction » signifie n’im-
porle quelle reproduction ou invention qui re-
produil le son ;

L’expression « exécution de loule wuvre
dramatique ow musicale » comprend toule eé-
cution mécanique ow autre dont Uexdculion
peut élre enlendue el est reproduile par des
moyens mécaniques ou électriques.

L'expression « exéculants » dans le cas
d'exéculion mécanique, signifie les personmnes
dont Uexécution est reproduile mécaniquement.
V. a) Cel arrété doit élre considéré comme

ENTR'ACTES

Dans celte rubrique, les exploilants
lrouveron!, chaque mois, de courls pro-
grammes de musique mécanique, soi-
gneusement étudiés dans le bul de dis-
traire el de relenir leur clientéle pen-
dant les entr'acles. Leur durée est de
vingt @ lrente minultes.

Ces programmes ¢élaborés en dehors
de loule considération de publicité for-
meront aulant de pelits spectacles pho-
nographiques parfaitemen!t homogénes.

Ils pourron! ainsi servir aussi aux
amaleurs désirenx de faire goiiler
leurs amis, dans un bon ordre harmo-
nique, quelques disques significalifs.

Ils sonl recommandés, enfin, aux dé-
taillants, qui possédent un audilorium.

Voici un premier choix :

ORCHESTRE SYMPHONIQUE

1.ENTRANCE OF THE LITTLE FAUNS
(Pierné) exécuté par le New-York Sym-
phony orchestra, sous la direction de
Wallter Damrosch (Columbia 9.518).

2. LA DAMNATION DE FAUST (Ber-
lioz) :

a) Marche hongroisce ;

b) Les sylphes ;
par le Concertgehouw Orchestlra d’Ams-
terdam, sous la direction de Willem
Mengelberg (Columbia [, 1810).

3. LE ROUET D'OMPHALE (Saint
Saéns) en deux parlies, par la Sociélé
des Concerts du Conservaloire, sous la
direction de M. Philippe Gauberl (Co-
lumbia D 15017).

4. SCENES ALSACIENNES (J. Masse-
nel)

a) Dimanche soir — air alsacien ;

b) Dimanche soir — retraite francai-
se.

Orchestre symphonique, sous la di-

rection de M. Pierre Chagnon (Columbia
D 11004).

JAZZ

1. SLEEPY VALLEY (llanley cl Sler-
ling) valse, avec refrain vocal par « The
Cavaliers » (Columbia 5558).

acle pour la prolection des artistes dramati-
ques el des musiciens de 1923

b) Cet arvété s'étend a Plrlande Seplenlrion-
nale.

Tenons-nous-en 1. Aussi bien, en l'élal ac-
tuel des travaux, il apparait chaque jour plus
probable (ue c'esl le texte méme de cetle loi
britannique qui secvira de base & I'¢laboration
«{'un pacle internaticnal. Les exécutanls ne
pourraient, nous en sommes surs, que sen féli-
citer.

M. M.

2. BROADWAY MELODY (Brown cl
Freedy) fox-trol, avee refrain vocal, par
Ben Selvin el son orchestre (Columbia
5374).

3. WEDDING OF THE PAINTED
DOLL (Brown), fox-lrol avec refrain
vocal, par Jack Hyllon el son orchesltre
(Gramophone K 5700).

4. DREAM MOTHER (Burke, Lewis cl
Sherman) fox-trot avec refrain vocal.
par Andy Sannella el son « All slar
Irio » (Columbia 5558).

6. CAROLINA MOON (Davis el Bur-
ke), valse exéeculée d 'orgue de cinéma
par Jesse Crawford (Gramophone I
3069).

7. ALCALA (Sentis) paso doble, pat
I'orchestre sud-américain Jose M. l.ue-
chesi (Columbia D 19102).

MUSIQUE INTIME

1. ARIANE (J. Massenel) par Jean
Lensen el son orcheslre  (Columbia
4483).

2. ROMANCE N° 2 (Schumann op. 28).
Solo de Piano par le maitre Francis
Plante (Columbia D 13061).

3. DANSE MACABRE (Saint-Saéns)
en deux parties, par le New-Queen’s
Hall Orchestra, sous la direcltion de sir
Henry J. Wood (Columbia I. 1987).

4. BALLADE IN A FLAT (Chopin.
Op. 47) en deux parties, solo de piano
par William Murdoch (Columbia 9367 ;.

5. PEER GYNT - Danse d’Anitra
(Grieg) par « ‘The Royal Orcheslra »
du Coneert Garden, sous la direction de

al. Fugene Goossens (Gramophone 1.
G19).

POT-POURRI

1. TALES FROM THE VIENNA
WOODS (Joham Stlrauss) valse par le
Philadelphia Symphony Orchestra sous
la direction de lL.eopold Stokowski (Gra-
mophone ) 1218).

2. CAVALERIE LEGERE (Suppé¢) Ou-
verlure en deux parties, Grand Orches-
tre symphonique, sous la direction de
M. F. Zweig (Odéon 170,012).

3. RHAPSODIE HONGROISE n° 2
(Liszl) orchestre en deux parties, par
le  Philadelphia Symphony Orcheslra,
sous la direclion de Leopold Stokowski
(Gramophone DD 1296).

4. HOCH DIE KAVALLERIE, marche
par l'orchestre Polydor (Polydor 21209).

Pick-up.
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Une nouvelle invention
de M. Léon Gaumont

Larticle de M. Jean-Charles  Legrand  élait
composé quand nous avons appris la naissance
de la nouvelle invenlion de M. Léon Gaunmont,
grice a laquelle pourront élre désormais enre-
gistrées, avee la plus parfaite exaclitude, toules
les phases d'unc instruction judiciaire.

Nous cnipruntons a nolre confrére Jacques
Faure (IHustration du 1°° mars) quelques brefs
détails sur cette nonvelle application du  litm
parlant.

Le nouvel apparcil de prises de vues a élé
con¢cu par M. Léon Gaumonl pour ne passer
qu'un film de 10 mm. de largenr au lien de
34 . Pour [I'enregistrement des sons, M.
Léon Gaumonl use du proeédé électro-magnd-
dque sur un simple fil de fer doux, d’aprés la
curicuse invention de 'ingénicur danois Poul-
sen. faile en 1goo, et perfecltionnée depuis par
Il doctenr allemand Stille.

Le cabinet du juge d’instruction sera lrans-
formé en studio sonore de pelites dimensions.
Dans la pitce conligné seront placés les deux
apparcils d'enregistrement. cinégraphique et so-
nore. Sous son burcau. le juge aura a sa dis-
posilion un commutateur a pédale, grice au-
quel il meltra en marche on arrétera a son gré
I'enregistrement du film. Le microphone sera
placé a distance voulue entre le juge et son
client.

Nous aurons l'occasion de revenir avanl pen
sur celle lres importante invention frangaise.

Un Film Parlant Francais

La route est belle (Pierre Wolff, Robert
I'lorey).

Au poinl de vue de la reproduclion des
voix, il n’y a que des compliments a adres-
ser au réalisaleur, ainsi qu'd I'ingénicur des
sons. Il Taul nolammenl souligner cerlains
cffels (’ensemble dans le (héalre, loul a
fail réussis. L'ouverture de « Don Juan »
a l'orchesire esl excellente. Le raccord a
Gi¢ fail avec habilelé. Mais celle partie du
film n'es! synchronisée que dans le début,
¢l e'esl un peu génanl.

La Roule est belle, la mélodie qui a don-
né son nom au film, esl enlrainanle, clle
plaira au grand public. Mais & I’enconlre
de ce qui s'csl pass¢ pour Broadway Me-
fody on ne I’a pas suffisamment exposée au
public pour qu’il en senle loul le charme.

Disques Souples

Il nous est agréable de conslaler que Uin-
dustrie nalionale des disques phonographi-
ques connail un nouwvel élan grice uuzx dis-
ques souples el incassables.

Les « Discolor » fleribles el ininflammua-
bles qu’un induslriel parisien nous a pré-
senlés sonl nellemenl supéricurs auz dis-
ques de ce genre d'origine anglaise el ila-
liecnne que nous avons vus jusqu’ici, d’au-
lanl plus qu’ils sonl enregistrés en francais;
ils méritenl cerlainement loule Uallention
du discophile averli.

Quoiqu’on dise, Vinduslrie de machines
parlanles el de disques esi luin d’avoir épui-
8¢ loules ses possibilités de perfeclionne-
menl ; Uavenir nous réserve encore d’heu-
reuses surprises.
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Aconstique

On proceéde, en ce momeni, & Londres,
4 de hien inléresanles expériences en vue
d’améliorer, 'acoustique de cerlaines salles
de cinéma appelées a bénéficier d’inslalla-
lions sonores.

On cherche d’abord & repérer les points
morts & l'aide d’un nouvel appareil qui
nermel de les localiser en quelquesminu-
les. Cel appareil esl conslitué par un pro-

jecteur qui, muni d'un réfleclteur concave,

projettz un trés mince faisceau de rayons,
accompagné d'un crépitement.

Toules les aulres lumiéres élanl élein-
tes, on dirige le rayon successivement vers
lous les poinls des parois el du plafond.
Tant que le crépilement reste inchangé,
c'est qu'il n"y a rien d’anormal. Mais lors-
que son intensilé esl subitement doublée,
cela indique que le faisceau lumineux don-
ne sur la place d'un éeho.

Dés lors, aprés avoir marqué les empla-
cements exacts, d'ou partent des divers
échos constalés, il n'y a plus qu'a revélir
les surfaces perturbatrices de matériaux
amorlisseurs.
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